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Ello bondit, et ses yeux,!tournés vess lo doctour, prirent uno expression presque farouche,
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LE RETOUR DE LASSASSIN

HUITIEME SERIE DU «“MEDECIN DES FOLLES”

I
ACTE DE DECES

M. Delarividre ne devait plus étre qu'un cadavre au fond
de YOcéan, Les sinistres projots, de l'assassin étaient ac-
complis.

Fabrice, qui semblait en proiec au plus profond désespoir,
avait éloigné de son esprit ses terreurs vagues presque sem-
blables & des remords et jouissait do la plénitude de son sang-
froid.

11 se repdit sans perdre uno minute dans la cabine que M.
Delarivitre avait occupée, y prit ln valise contenant les valeurs
endossées par le banquier, fouilln les vétements, s'empara de
tous les papiers, méme des plus insignifiants et, sous le pre-
texte bien naturel de se livrer librement & la douleur, alla
s'enfermer dans sa cabine,

La fortune & pou prés entiere de son oncle ctait entre ses
mains. i

Il examina un & un les papiers parmi lesquels se trouvait
le testament dont il avait déja connaissance.

Puis il refermn la valise.

La nuit s’acheva dans un calmo relatif.

Lo vent était presque tombé.  Les vagues mollissaient.

Lorsque parut le jour, lorsqyu’un radieux soleil ¢elaira le
pont, tout était déjh réparé, nettoy¢, remis en ordre. Un mit
nouveau remplagait celui qu'avait brisé la foudre, et difticile-
ment on aurait pu croire que YAlbatros venait de subir des
avaries sérieuses si peu d’heures auparavant.

Le décds de M. Delariviére, & propos duquel aucun doute
n’était possible fut inscrit sur le registre du bord, et Fabrice
regut unte copie de l'acte mortuaire.

Le jeune hounne jouait avee une telle perfection la comédie
du chagrin, ses yeux rougis, son visage pile et décomposé,

attestaient si éloquemment 'état de son caur brisé, qu'il ins”

pirait & tout le monde une compassion sans bornes, en méme
temps qu'une vive sympathie.

Sept jours plus tard UAlbatros entrait duns le port du Havre.

Fabrice prenait congé du capitaine Kerjal et du docteur
Bardy en les remerciant avec chuleur de leur dévouement
affectucux pendant la traversée, et de ln grande part prise
por eux au malheur qui mettait son &ipp en deuil.

Lo capitaine lui indiqua la marche & suivre.afin d’obtenir
la légalisation de I'acte mortuaire rédigé & bord de 1’Albatros,
fit lui-méme des démarches, et cette légalisation eut lieu sans
délai. I

Le jeune homme était descendu 4 Photel Fraseati.

11 en sortit pour se donner 'npparence extérieure d’un pa-
rent en grand deuil, grice au crépe de premiéro taille qu'un
chapeiier ajusta sur sa coiffure.

11 dina confortablement & hétel, alla dans la soivée passer
deux heures au Casino ol il rencontra quelques feinmes & la
mode et quelques jeunes gens de sa connaissance, puis ayant
résolu, aprés mires réflexions, de ne prévenir personne de son
retour, ii regagna I'hotel, se mit au lit, ot dormit jusqu'au ma-
tin de ce calme sommeil qu'on croit généralement réservé aux
imes pures et aux consciences tranquilles.

Apres un déjeuner non moins confortable que le diner de
la veille, il prit & midi quinze le train de Paris qui devait le
déposer gare Saint-Lazare & quatre heures trente minutes du
soir. ..

I

OU CLAUDE MARTEAU COMMENCE A Y VOIR CLAIR

A I'heure ol Fabrice venait de consomwer son nouveau
crime et ou René Jancelyn partuit, espérant trouver l'im-
pumté de Pautre c0té do la frontitre, Claude Marteau se

réveillait ot, selon sa coutume, faisait ses ablutions matinales
dans la Seine, qu'il préférait do benucoup 4 la plus large des
cuvettes anglaises, . :

Co devoir matinal accompli, il prit le chemin de ln maison
incendide.

Une ‘douzaine do sergents do ville en surveillaient les
dbords, et les pompiers achevaient d’eteindre les derniers
tisons.

La promenade de 'ex-matelot no dura pas longtemps. -

Les voisins le reconnuissaiont et, sachant quel beau réle 1l
avait joude lo nuit précédente, lo futiguaient do questions.

Il tourna sur ses talons et revint 4 la villa, désireux de
savoir des nouvelles de la joune femme qui lui devait la vie.

En entrant dans le pare, il so souvint tout & coup du cof-
fret qu'il avait sauvé des flammes en mémeo tomps gue “Ma-
thilde elle-améme. ..

1l entra dans son pavillon afin de le prendre et de le resti-
tuer & sa propriétaire, n’attachant d'ailleurs qu'unc impor-
tance extrémement minime & cette boite quw'il n'avait pas seu-
lement regardé la nuit précédente.

En [o prenant, il Pexamnina.

La bofte en question était, nous I'avons dit, un petit coftret
de vieil argent ciselé, d’un curieux travail.

La mignonne clef d’acier, travaillée comme un byou, se
trouvait 4 la serrure.

Claude Marteau machinalement, et peut-étre aussi obéissant
4 un sentiment de vague curiosité, fit tourner cette clef.

Le coffret s'ouvrit.

11 renfermait, nous le savons, les papiers que Mathilde y
avait rangés latveille, ot le chéque falsific de quarante-cing
wille fraucs, cause des soupgons injustes et de la colere furieuse
de M. de Langeais.

Claude prit quelques-uns des papiers, les déplia et les par-
courut des yeux. N

Le premier sur lequel s'arréta son regurd était un acte de
naissance. '

—Matlhlde Jancetyn, dit-i, c'est le nom de la jeunc dame,
sans doute, Mathalde, vépéta-t-il.  J'ni entendu prononcer ce
now-la ces temps derniers quelque part... Ot donc ? Ah!
bah ! il y 2 plus d’un éne & la foire qui sappelle Martin. . .

Le matelot déplia ensuite un quart de feuille de papier &
lettre qui ne contenait que quelques lignes.

—Il n’y en a pas long ? pensa Claude Marteau, et il lut. -
Mon cher René... Tiens'! fital en s'interrompant.  Ca n'etut
pas pour la jeunc dame...

Tout en continuant & ddchiffrer Péeriture du billet, le ci-
devant Bordeplat sentit un petit frisson effleurer son épiderme,
tandis que des gouttes de sueur perlaient. 4 la racine de ses
cheveux ¢pais.

Il passa la main sur son front et rvlut & haute voix :

Mon cher René,
It Baltus a le chéque dans les mains. Il parle d'un expert

et du P.de la R. Situation tendue. Vile un conseil. .lat-
tends café dw Helder. Brule billet.
3 décembre 73. F. L

—DMistre de moi ! murmura Claude Alarteau avec terreur,
quand il cut achevé. Mais l'assassin de M. Frédéric Baltus o
pu seul tracer ces lignes ! ¢’2st daté du Zrois décembre et cest
dans lo nuit du frois au quatre que le malheureux jeune
homme a été tué prés do sa maison, en revenant de Paris!
Et ces initiales F. L. ! Ce sont les mémes que jai trouvies
l3-bas, dans mon canot ! Les mémes que j'a1 revues a Paris,
rue de Clichy, sur la crosse du revolver de M. Fabrice Le-
clere ! F. L—FABRICE LECLERE !—Allons, impossible
de conserver Pombre d'un doute ! Clest lui, oui c'est bien lui
qui est le meurtrier 1 Pour un chéque !—le chéque dont on
purlé au procts.  Le vol était donc la cause du crimo 7 Mais
non... il y a autre chose. Il est question dun expert....
P, de la R. signifie procurcur de In République, il no faut pas
étre bien malin pour le deviner. On voulnit s'assurer
silo chéque était vrai ou faux. M. Fabrice, faussaire ou com-



plico du faussaire, mérituit lo bagne ot en avait pour. Afin
d'éviter les galéres, il a pris lo chomin de la guillotine ! L'on-
nerro de Brest | jo suis au service d’un assassin |

Claude Marteau dtait devenu pile comme un mort,

11 se donna dans In poitrine un vigoureux coup de poing, et
il poursuivit :

—DMais cette fomme qui possede un pareil chifton de papier!
cetto femme qui peut envoyer M. Fabrice sur Péchafand o
est inonté Pautre ! qui donc est-elle ?

Llex-matelot fit violenco & sn mémoire et, aprés un instant
de réflexion, s'éeria ;

-Je me souviens! je I'ai vued Melun, cotte ferume, on
canot, sur la Belle-Lisa, avec M. Fubrice, une autre pérounelle
et le petit cocodds épatant.” Clest clle qu'on appelnit Mathilde...
It le matin de 'exéeution, quand un gant wn’est tombé sur I
téte et m’n fait lever le nez, je 'ai revue a une fenétre de I'h6
tel du (rand-Cerf'! Tonnerre du diable ! It jai lnissé couper
le cou & un innoceat, moi! et j’ai suuvé cotte créatuvo qui cer
tainement en savait long!! Eh bien, me voila joli gargon !!

“Je craignais les gens de loi... Je n'ai rien dit!... Un
malheureux a®payé de sa vie mon silence ! Clest une lacheté,
cela! Cest une infamie que j'al commise ! Aujourd'hui je con
uais le vrai coupable, et mon devoir est tout tracé... La
punition de Passassin, la réhabilitation du martyr, voild main
tenant le but de ma vie! Justice sera fuite, je le jure, foi de
Claude Marteau, ou j'v perdrai mon nom !...”

En se disant les choses qui précident, le ci-devant marin al-
lait et venait dans la premidre des deux pitces de son chalet,
avec une agitation fiévreuse.

Peu & peu la réflexion mit un peu dordre et de calme daus
ses pensées.

I marcha moins vite et finit par s’arréter tous & fait en mur-
murant :

—Paticence, Claude ! Point de coup de tite...Ne te hate pas
plus qu’il ne faut ; c’est le véritable moyen darriver & ton but!
Quant & rendre ce coffret & la demoiselle, allons donc !...Je
n'ai pas encore une voie d’eau dans mna jugeotte, pour faire une
bitise d’'un pareil acabit. Le hasard me met sous la main une
nouvelle preuve du erime, aussi convaineante pour le moins
que Ja premiére!...Je I'aj, je la garde! Ah! monsieur Fabrice
Leeltre, mon honoré patron, je lis dans votre jeu maintenant !
J'avais bavardé trop quand je vous promenais en canot, la
veille de Pexéeution de Molun... Vous avez deving que jétais
possesseur d’un indico qui pouvait v ous perdre... Vous +ous étes
dit qu’il vaus fallait une arme contre moi, et vous avez trouvé
cotte arme dans mes antéeddents. ..

« L'ancien veclusionnaire, démasqué par vous, puis entourd
de votre bienveillance hypocrite, ne vous semble plus redouta
ble... Vous payez mon silenco cent vingl-cingt franes par mois
et vous me croyez aveugle et muet désormmis... Comptez 1i-
dessus, mon bonhomme ! Claude Marteau a fait une faute, c'est
vrai il a été condamng, il & subi sn peine, mais il wW’était pas
un coquin autrefois, et il est un honnéte homwme wujourd’hui !
Vous en aurez la preuve, wmonsieur Fabrice Leclére, quand
vous reviendrez d’Amérique !... Jo vous attends ici de pied
fermeolt ”

Ayunt aiusi monologué, I'ex-watelot glissa 'écussond’argent
portant les initinles : . L. duns le coffret qu’il referma soi
gneuscwent, dont il attira la clef, et qu'il serra au fond d’un
meuble, sous ses vétements et sons son linge.

Ensuite il alla trouver Laurent.

Ce dernier lui apprit ce qui s'¢tait passé la nuit prévédente,
aprés son départ, il lui remit un billet de cing cents francs de
la part de M. do Langeais.

—Tonuerre de Brest ! s'écria Cluude, il est généreux commo
un prinee, le particulier !...J’empoche lo chiffon, majtre Lau-
rent, et,je vous paye & ddjeuner...Ca vous va-t-il |

—Toujours! :

—En route, alors!

~-0u irons-nous ?
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—ILn canot...J’aime mioux travailler des bras que des jam-
bes...

—Le temps de prendre mon chapean et jo suis 4 vous.

—Alors rejoigiiez-moi & Pembarcadére... Je file le premier
afin de détacher la yolo...

Cinq minutes aprés, In légére embarcation, vigoureusement
enlevde par les avirons du matelot, filait comme un flache vers
Suresnes.

11X

LA DERNIERE MALADE DE FRANTZ RITTNER

Le jour était bion prés de paruitre lorsque Frantz Rittner
quitta Rend Jancelyn.

Il cut la chance de rencontrer la voiture d'un maraudeur
qui regagnait sa remiso avec son choval éreinté et qui, moyen-
nant la promesse d’un. fort pourboire, consentit & le mener &
Auteuil.

Le docteur, jugeant tout au moins inutile do réveiller lo
concierge, se garda bien de sonnera la grille principale de I'ha-
Litution, mais rentra chez lui par la petite porte du boulevard
Montmorency.

1l traversa le chemin de ronde et gagna son pavillon et son
appartement.

Lidée qu'il avaitdans sa poche un passeport bien en rigle,
ot sa ferme croyance & la gigantesquo et rapide fortune devant
résulter de sa nouvelle association avec René, éloignaient de
lui tout souci.

L’avenir lui semblait coloré des ruances les plus riantes,

Xa fatigue, néanmoins, se faisait sentir.

Ilse coucha, et & peine sa téte reposait-elle sur l'oreiller
qu’il s'endormit d*un profond sommeil.

Un peu avant neuf heures il se réveilla en sursaut,

On frappait & sa porte.

—Entrez ! cria-t-il aprés avoir jeté un coup d’eil & la pen-
dule placée en face de son lit. ,

Ce fut 'aide-médecin qui se présenta.

—Bonjour, mon cher collaborateur. .. lui dit le médecin
des folles. J'ai dorni tard aujourd’hui, contre ma coutume.. .
y a-til du nouyeau ?

—Oui, monsieur le directeur. . .

—Un déets 1

—Non, une entrée. . .. .

—Ce matin ?

-—-Non, monsieur le directeur, la nouvelle pensionnaire a
été amende entre une et deux heures du matin.

—Ce n'est pas la contume de la maison de recevoir des ma-
lades nu wilicu de la nuit. . . .

—Je le sals, mais il y avait urgence... vous étiee absent,
done jo no pouvais vous consulter. .. J’ai cru devoir faire une
exception.

—A merveille... Quel est le genre de l’aliénatiog men-
tale ?...

—Tolie furieuse.

—Oil avez-vous placé la nouvelle pensionnaire ?.. ..

—Dans une cellule du premier ¢étage.

—Nous irons la visiter ensemble tout & Iheurve... Est-ce
une fewmme 4gde, une jeune femme, ou une jeune fille 7. ...

—TUne jeune femme. .. Elle a été amenée par un cer-
tain vicomte de Langeais. Ce monsieur doit revenir... il
désire pagler & vous méme.

—Le vicomte de Langeais ?... répéta Frantz Rittner.

Apris avoir consultd sa mémoire pendant une seconde, il
ajoutn :

—Je ne connais pas ce nom... Y a-t-il cu quelque chose de
payé davance 1. ...

—Oui, monsieur le directeur, un trimestre....

—DBien... vous tiendrez compte de ¢et argent au docteur
Vernier, mon successeur. ...

Lo médecin adjoint fit un signe affirmatif.

Rittner reprit :

— A Suresnes si vous voulez...Au Chalet...chez Gaiddon...
—A pied oun en canot ..,

—Quelles indications vous a-t-on donndes sur la marche de,
la maladie ?
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—L'ébranleinent du cerveaun a &té instantané. ...

—A In smite d'un grand chagrin, d'une dpuurvante, d'une
catastrophe ¢

—A lasuite du peril etffroyable resultant d'unineendie dans
lequel I persoune qui nous occupe a failli pévir., . ..

Frautz, ¢tonnd, dressa I'oreille.

—1n incendie, s’éeria-t-il, cette nuit ¢

-—Oui, docteur. ...

—Ou donce 1

—A Neuilly.

—Et cette femme s'appelle 3

—DMathilde Jancelyn'| ! murmura Rittner avec un geste
de stupeur. Ah ! le hasard a d'étranges caprices !. .

—VYous connaissez la nouvelle pensionuaire, docteur 7 de
manda le médecin adjoint.

—~Uui... Je le crois du mouins... répondit Fruntz avee une
wditférence affectée. Jo saurai du reste bientét i quoi m'en
tenir 4 ce sujet, car je vais nchabiller et nous irous la voir. A
propos, ajouta-tl, ne m'avez-ous pas dit quo ce wonsieur, ce
vicomte de Langeais, devait revenir ?...

—Oui, monsieur le docteur,

~—Quand ?

—Aujourd’hui, je crois...

—C’est bien.

Le médeem des folles avait sauté en bas de son lit.

Tl plonger dans l'eau froide son visage et ses wains, s’ha

l

—Une douche denu froide, ¢t dans une baignoive formée
surtout, car une crise peut so manifester d’une minutes 4
I'autre, répondit Rittner. On tachern de faire prondre & Ia
mwalade quelques aliments d'une nature légire  Pour boisson
de ln citronade glacée. ..

Aprés une seconde de rétlexion il reprit, en s'advessant i
Vinfirmitre do servico qui suivait In visito :

—Vous aurez soin de ne Inisser auprés de ln malade aucun
objet avee lequel elle pourrait se blesser ou attenter & sa vie,
On enlfdvera provisoirement tous les meubles qui garnissent la
cellule, et méme In literie, & Vexception de deux matelas posés |
sur e tapis. ..

Oui, monsjeur le docteur

Si une crise do folie furicuse se manifeste apres la pre-
mitre douche, on en donnera une seconde. .. Lorsque I'état de
prostration remplacera la crise, on enveloppera de couverture,
Lritlantes la partie inféricure du eorps, et Pon fera des appli-
cations de glace sur Ja téte  Si la erise ne se produisait pas
vu se produisait mollement, il suflirait de vétir la malade d’un
peignoir de laine. ..

—Ce sera fait, monsicur le docter. ..

—Mais, hélas ! murmura Rittner d’un ton  mélancolique,
tous ces soins seront inutiles... la pauvre femme est perdue
Sans ressources. ..

Do la cellule de Mathilde, Rittner passa & celle de Jeanne.

Madame Delarividre en vayant entrer ln dacteur eut sur les

billa en quelques minutes et accompagna au bitiment des | lévres une sorte de vague sourire ct, quittant son fauteui), fit

malades le jeune docteur qui donne Pordre douviir aussitot
la cellule o0 Mathilde était enfermée...

—Istce bren la personne que vous vous attendiez & voir,
monsteur le directeur ? demanda lo médecin adjoint.

Rittner navait & cet cgard aucun doute. Cependant il
répundit ¢

—Je le crois, quoiqu'elle soit changée au point d'¢tre & peine
reconnaissable.

Cecr, d'uileurs, etait la stricte véritd,

La malheureuse, si séduisante quelques heures auparavant,
gisait immobile dans un angle, accroupic conme une masse
inerte, le regard fixe, le visage contracté, décomposé.

Elle était a denn nue, ayant, au cours de son accts de fulie
furieuse, mis ses vétements en pitces avec ses ongles ot ses
dents.

D innombrables  egratignures zébraient du carmin le plus
vif son épiderme blane et satind.

—PFaites lover celte femme... commanda Rittner au méde-
cin adjoint.

Ce dernier obéit aussitOt.

11 prit Mathilde par les poignets ct, Pattirant 3 lui avec
force mais sans violence, il la contraignil & se dressor sur ses
jambes et la conduisit jusqu'auprés de. la fendtre oun eclle se
trouva en pleine lumitre.

Le médecin des folles 1'étudia longuement et avec une pro-
fonde attention.

Les yeux, entourds d'un cercle qu’on edt dit tracé au char
bon, étaient atones et vitreux. Une contraction étrange sou-
levait les levres ct laissait voir les dents blanches et fines.

Les muscles tressaillaient svus la chair comme ceux d’un
moribond qui succombe aux atteintes du delirium tremens.

médecin adjoint attachait un regard iuterrogateur sur
Frantz Rittner.

—Vous voulez connaitre mon opinion ? tit le complice de
René, lorsqu'il cut terminé son examen. Eh bien, la voici :
Cotte femme est mortellement atteinte

Le jeune docteur fit un geste de surprise .

—Ne peat-elle donc guérir 7. .. murmura-t il.

—Non ! répliqua Rittner. Elle n’e pas trois mois & vivre !
son secret sera bien gardé ! ajouta-t-il tout bas,

Iv
0U FRANTZ RITTNER FAIT SES DERNIERS PREPARATIFS

—Quel traitement ordonne monsicur le directeur ?demanda
le médecin adjoint.

quelques par vers lui

—Des fleurs, .. des fleurs. .. balbutin-t-elle de sa voix sans

intonation, je veux cueillir des fleurs avee Pange de lumiére.
Vous cucillerez des fleurs tant quil vous plaira, répon-
dit Frantz, mais un peu plus tard

Il ajouta, en se tournant vers le médecin adjoint :

—YVous veillerez, je vous prie, & ce que wmadame soit con-
duite au jardin pendant une heure dans Yaprés-mids e, aun
retour de sa promenade, vous lui administrerez deux milli-
grammes de datura dans une potion miellée.

—Oui, monsieur le docteur, répondit le jeuns homme en
notant la preseviption sur le carnet destiné & cet usage.

On procéda enstite, ot trés sonuairement, et la visite des
autres cellules,

Cette visite finie, Rittner peusa a lu fille de Jeanne.

Depuis qil se croyait certain que rien v'entraverait sa
fuite, et quil pourrait jouir paisiblement & Pétranger d’uno
fortune considérable déja et prés de s'augmenter cheore dans
des proportions énormes, Vassocié de Fabrice Leclére et de
Rend Jancelyn sentait s'affuiblir la rancune qu’il nourrissait &
Pendroit d’Edmde depuis s tentative d'évasion

—Comment va mademoiselle Delariviére 7 demanda-t il au
médecin adjoint. )

—Mal, mousicur le docteur. .. répondit ce dernier.

— Ainsi, vous n’augurez rien de hon de son état 9

—Je crains de ne point me tromper en affirmant qu'i} s’y
grave de jour en jour

—Allons la voir. ..

Les deux hommes quittérent le bitiment des folles et se
dirigdrent vers Pappartement qu’occupait Edmée an premier
étage de 'un des pavillons du pare.

En franchissant le seail de la chambre, Rittner fut frappd
du prodigieux changement dela jeune fille.

Celieci, en voyant le docteur, parut surprise plutét qu’ef-
frayée.

Elle fit un effort pour se soulever sur ses areillers -

— (st vous, monsicur dit elle d'une voix faible, je
croyais que vous e vous souveniez plus de mon existence.

—Pardonuez-moi, mademoiselle, cette négligence appavente.
J'ai été obligé de w'sbsenter. . Je suis heureux de constater
par mes propres yeux que vous allez infiniment mieux. ..
Edmée eut un triste sourire.

Ses joues amaigries, sa pileur, ses yeux caves entourds
d’une aurdole de bistre, donmajent un delatant démenti aux
paroles du docteur,
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—Vous vous trompez, monsieur. ,. répondit.clle... Je sens
bien, moi, que je ne vais pas micux. ..

Rittner lui prit ln main et appuya ses doigts sur lo poignet.

La peau était séche et brilante Le pouls battait avee
vivlence.  Une fids ro continue minait lo corps charmantde I
jeune fille.

—Souffrez-vous, mademoiselle ¢ demanda Frantz,

—Oui, monsicur le docteunr.

—O se trouve lo sitge de votre souftrance ?

Edmde toucha successivement son front et le cOté gauche
de sa poitrine.

La. .. et la... murmura-t-elle.

—Vos douleurs sont-lles vives et intermittentes

—Non, monsieur le docteur. . . sourdes et continues. . .

—Ce no sera rien, j'en réponds... Nous arriterons cela. . .

—Taites-le vite alors, car ma force s'en va. .,

—Lu soulagement sern prompt, jo vous le promets. . .

—Vous I'affitmez, jo voux le cruire, et maintenant, 1mou
siear le docteur, jo vous en prie, patles-moi do ma mere. ..

—J'ai de bounes nvuvolles & vous douner... Maduun
Delarivitro est aussi bien que possible. ..

Un éclair de joie passa dans les prunclles d’Edmée. Pen-
dant une seconde un nuage rose colora sa péleur.

Rittner continua :

~Je viens de donner l'ordre de conduire au jardin madame
rotre mére. Vous plairait-il de la rejoindre ?

—OM ! oui, docteur, je vous en supplie !. .. s'écrin la jeunc
fille. .. Si vous saviez comme vous 1ae rendez heureuse !

Le médecin adjoint regardait avec étonnement le directeat
de la maison des folles.

Il suvait que mademvoiselle Delariviére était incapable e
faire un seul pas, ev Rittner le savait aussi bien que lui.

Edmée tenta, pour la seconde fois, de se soulever.

Mais ses forces la trahirent. Elle ne parvint pas méme a
se mettre sur son séant, et retomba en arridre comme brisce.

—Ah ! je ne peux pns!...je ne peux pas! balbutia-t-clie
dvuloureusement, tandis que de grosses larmes s'échappaient
de ses yeux et inondaient ses yeux.

—Calmez-.vous, mademoiselle, dit vivement le docteur.
Cette faiblesse est naturelle. Nous Ia combattrons et nous en
aurons triomphé dans quelgues jours. .. C'est une question de
temps, voild tout.

—Dieu lo veuille, soupira In jeune fille.

Le médecin des folles et son suppléant quitterent la chansbire
d'Edmée.

—11 fzut tonter deo couper la fitvre par 'emploi de” la qui-
nine & haute dose. .. dit Rivtner. Vous combattrez avec des
viandes saignantes, du vin de Bordeaux, des ferrugineus.
l'anémie gui se ddéclare... Vous emploirez aussi, et dés au-
d'hui, la morphine. ..

—Que craignez-vous donc, monsieur le dirccteur?

—Je crains que le corur ne soit atteint.

—Ainsi, I'état de mademoiselle Delariviére vous semble,
comme & moi, trés-grave?

—Oui, mm cher collaborateur, trds-grave... presque
désespéré...

Rittuer se rendit & Paris aprés avoir déjeund succinctement,
présenta & lo caiss s de Jacques Lefebvre le chdque signé par
Guurges Vernier t touchs la somme ronde de trois cents s
nille francs en billets de banque.

Pendant son absence, Paul de Langeais vint & Auteuil
chercher des nouvelles de Mathilde Joncelyn.

Nous savons déja que les nouvelles données par le médecan
adjoint furent nécessairement de la plus ficheuse nature.

—DNe pourrais-je parler & monsicur le directeur de la maison
e santé ? demanda le jeune homme...

—DMonsieur le directeur est & Paris...

—Supposez-veus qu'il doive rentrer bientot ?

—Je Pignore absolument.

—Je reviendrai donc demain, dans Vaprés-midi.

_—Et le jeuno homme, profondément triste, regagna su
voiture.

Frautz Rittuer rev” 't & la tombée de ln nuit et joignit In
linsse des billets de  .nque rapportée par lui & celle que con-
tenait déjd la valise de cuir qui nous est connue,

—1I1 est inutile, so dit-il ensuite, de rien lnisser ici qui
puisse éveiller les soupgons de mon successeur. Je vais sup-
primer le fil qui w’annongait la visite de mes chers associds,
quand i's arvivaient nuitanmment par le boulevard Montmo-
rency. On se servira sans aucun doute de cette porte, et le
docteur Vernier s'étonnerait & bon droit de ces carillons élec-
triques so produisant & limproviste dans son cabinet de travail
et dans sa chambre.

Le mnédecin des folles prit une de ces pinces tranchantes
dont les bijoutiers font usage, monta sur une chaise et coupa
le fil de Initon,

—Tout va bien, continua-t-il, jo partirai demain soir. Aprés-
demain je serai & Genéve, 4 l'abri de tuuto poursuite et hors
de toute atteinte, sous le nom d'Hermanu Keutzer ! Allons,
Jj'ui conduit ma burque en habile pilote au milieu des récifs ot
tout autre aurait sombré vingt fois. Rien ne peut plus désor-
mais m’empécher d’atteindro le port !

Frantz Rittner se mit an Jit et dormit d’un tranquille
sommeil jusqu'au matin.

Debout & huit heures, il 'assura que ses ordres avaient été
exéeutds, que I'établissement était, du faite aux caves, nettoye,
luvé, cird, et que tout le personnel se trouvait 4 con poste, en
grande tenue.

A dix heures nioins un quart, deux coups de timbre reten-
tirent, annongant une visite, et le valet de chambre accourut
prévenir son maitre que le visiteur de l'avant-veille, accom-
pagné d'une jeuns dame, venait d'entrer au salon d'attente,

—Une jeune dame ! répéta le docteur, quelle peut étre cette
dame ?

Et il descendit fort intrigué.

—Les nouveaux venus, nos lecteurs le savent déjd, étaient
Georges Vernier et Mademoiselle Paula Baltus.

, A\
LA VISITE

En effet Georges Vernier, accompagné de Paula Baltus,
arrivait & ln maison de santé &’ Auteuil que la jeune fille d¢-
sivait visiter.

Madeleine, 1o vieille servante dévouée de Georges, les sui-
vait en veillant au transport des bagages dont une voiture
édtait chargée.

Le jeune médecin, avant de quitter Melun, s'tait entendu
avec un confrére ot lui avait confié ses malades,

Frantz Rittner fut frappé de la beauté merveilleuse de
Paula Bsltus ; il accueillit les nouveaux venus avec sa cour-
toisie habituelle et se mit & leurs ordres.

—Combien avez-vous de malades en ce moment, docteur ?
demanda Georges au médecin des folles.

~—Quarante-huit. . . Nous avons depuis hier une nouvelle
pensionunaire, une jeune femme devenue folle & Ja suite d’un
incendie dans lequel elle a failli périr. . .

—A. quelle catégorie d’aliénés appartient cette femme?

—A celles des agitées... Ses crises sont effrayantes... Je la
crois atteinte mortellement. ..

Rittner deésigna le gros livre & fermoirs placé sur une table
du salon d’pttente.

—Vous $rouverez dans ce livre, dit-il, les noms de toutes
les pensionnaires, la date de leur entrée, et en regard, dans
une colonne spéciale, le chiffre des soinmes mensuclles recla-
mées pour les soins qu'elles regoivent ici... Voulez-vous jeter
un coup a'wil su. ce livre et, s'il y u liew, me demander des
explications ?

— Non, pas en ce moment, répondit Georges. Nous nous en
occuperons demain, si vous le voulez bien. .. o :

Rittner sourit. .

—C’est que, fit-il, demain il y aura un obstacle. ..
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—Lequel ?

—Je ne serai plus & Auteuil m méme & Paris. . .

—Comment, s'éerin Georges un pen étonnd, vous purtes si
vitel 1 !

—Ce soir mémo. .. Jeo regrette vivement, croyez-le, de ne
pouvoir passer au MOINS une SemMaine avee vous pour vous
mettre au courant de toutes choses ; mais, je vous I'ai dit, les
afteives de famille, les affaires graves qui m'ont décidé & ven-
dre, me rappellent en Alsace... Ce matin encore jai regu
une dépéche qui we supplie de hiter mon départ. . .

—Je comprends vos raisons, mounsteur, repliqua Georges,
mais ce brusque depart, s1 bien motivé quiil sott d'ailleurs, va
me mettre dans Vambarras. .. Existe-t-il an moins dans 1'éta-
blissement une personne intelligente et eapable de me rensei-
gner ?....

~—Qui, certes, monsieur. .. Je vous laisse mon bras droit...
un autre moi-méme. . ..

—Qui donc ?

—DNMon médecin adjoint, le docteur Schultz. Clest un jeune
savant... Rien n’égnle son amour pour le travail et rien ne
peut dé¢passer son zéle... Depuis quatre ans le docteur Schultz
est mon collaborateur et mon suppleant. Je w'en rapporte
absolument A lui, et je n'ai eu qu'a me louer de cette con-
fiance. .. Je vous le recommande Jde fagon trés chaude... Ii
restera avec vous si vous acceptez ses services,

—Certes, je les accepterai ! On ne se prive pas volontiers
d’un bon serviteur et, & vous entendre, celui-la est exception-
nel.

—Exceptionnel, monsieur Vernier, c'est le mot ! Il vous
donnera sur la maison tous les détails que je vous donuerais
moi-méme... Vous pouvez avorr en lur une connance slhiner.,

—Je ne la lul marchanderai pas, puisque vous dites qu'il In
mdrite. ...

~—DMais voiei Phieure de la visite., . . Ne fursons pas attendre
nos malades. .. Est-ce que madame nous accommpague?

—Si vous n’y voyez aucun inconvénient, messicurs...
répondit Paula Baltus. Qu’en pensez-vous, monsicur Geor-
gesi....

—-Je n'oserais vous conseiller, mademoiselle, d'affronter un
spectacle si triste... murmura le jeune médecin,

—DMon confrére craint pour vous sans doute des émotions
trop violentes, ajouta Frantz, et peut-étre a-t-il raison.

—Soyez tranquille répliqua lorphehme. Je sws forte et
courageuse.

—Est-ce par curiosité seulement que vous voulez nous sui-
vre, mademoiselle ? demanda Rittner.,

—XNon, monsisur, je veux m'instruire. . . D'un jour & 1'au-
tre Je pwmis étre appelée & devenir un aide pour le docteur
Vernier, dans des circonstances qui lui sont connues. ...

—%11 en est mnsi, mademoiselle, venez done, mais soyes.

forte comme vous avez promis de l'étre, car vous assisteres |

certainement & de navrants spectucles.

Paula Baltus répéta :

—Soyez tranquille. ...

On quitta le salon d'attente et 'on prit, & travers le pare, le
chemin du bitiment des folles.

Le médecin adjoint attendait, entouré des infirmiéres de
toutes les sections, et tenant ses cahiers de notes. .

Il s’inclina respectucusement devant mademoiselle Baltus et
devant Georges. .

—Le docteur Schultz, sans doute ? it ce dernier.

—Que j’a1 [e plaisir de vous présenter, repondit Frantz.

Georges Vernier tendit Ia main au jeune homme en lui di-
sant :

—Je suis heureux de faire votre connaissance, mon cher con-
frére... M. le docteur Rittner m'a parlé de vous en termes flat-
teurs qu vous ont valu toute mon estune.. Il ne vous déplaira
pas, a-t-il ajouté, de continuer avec moi 'a thiche dont vous

vous acquittiez avee lui d'une fagon si Lrillanto...Si tel est en |

effet votre désir, nous resterons ensemble, et jo suis convaincu
que nous serons satisfaits I'un de 'autre...

~—Cowptez sur moi, monsieur, murmura le jeune docteur, je
ne négligerai rien pour justifier une bienveillance dont je suis
touché et reconnaissant.
Les deux hommes échangérent une poignée de main, et
Georges njouta, en s'adressant an personnel
—Aucun changement ne sera fait ici, et les coopérateurs
utiles, les Lons serviteurs, trouveront en moi un ami... Mainte.
l nant, s'il vous plait, commencons la visite.
| Les trois médecins et mademoiselle Baltus franchirent le
j seuil du bitiment des folles, préeédds par Vinfirmidre do ser-
§ Vive qui vnvrait successivement les portes des cellules.
Ou visita toutes celles du rez de-chaussée sans qu’un seul in
; cident cavactéristique se produisit.
i Georges questionnait.
i Rittner ou le médecin adjcint répondait bridvement.
‘ Puuly Baltus trés émue, mais s'efforgant de dominer et sur-
tout de cacher son dmotion, ¢eoutait avec une attention pro
fonde,

On monta au premier étage.

Lo wédeciu des folles s'arréta devant la porte sur laquelle
on voyait le numéro 1.

— Clest ici, dit il, que se trouve la jeune femme amendée I'n,
; vant-dernitre nuit A la suite d’un incendie.

—Celle dont les crises sont si terribles ? demanda Georges.
—Oui.
L'infirmiere fit jouer la clef bunale qui s'ajustait & toutesles
serrures,
Les visiteurs entrérent.
La cellule, tendue de gros coutil gris capitonné¢ ou plutot
| matelassé, ne contenait sucun meuble.

Deux matelyp et uncdemi douzainedecouvertures se voyaient
dans un angle sur I'épaisse natte servant de tapis.

Mathilde Jancelyn, trés calme, ses grands cheveux blonds
dénoués couvrant ses ¢paules comme un manteau d'or, était
debout aupres de la ferétre et comptait sur ses doigts.

—Neuf... dix... onze... douze... treize... quatorze... disait-

clle.
VI
UN COUP DE LA PROVIDENCE

. Paula Baltus resta sur le seuil,
| Georges et Rittner sapprochérent de Mathilde.
Le médecin des folles lui toucha doucenient 'épaule.
—Chut ! fit la jeune femme.
Puis elle continua d'une voix lente et monotone ;
| ~ —Quinze...seize...dix-sept...dix-huit...dix-neuof. ...
i Rittner l'interrompit de nouveau en lui prenant le bras.

MathddeJuncelyn, se retournant alors, jeta unregard autour
d’elle. )

Mademviselle Baltu ,, innnobile et nuette, se sentait pro
fondément attendrie par la vue de cette infortunde, si belle en-
core malgreé Jes empreintes violettes laissées par ses ongles sur
son visage,

Les yeux de Mathilde se tournérent du ¢6té de Paula,

Elle parut aussitot attirée par ln jeunc fille, et le corps pen
che en avant, le cou tendu, la devorant toujours du regard, elle
fit quelques pas de son coté.

Cette scéne bizarre, cette visible et inexplicable attraction
intriguaient ot intéressaient au plus haut poiut les visiteurs,

Rittner et Georges Juissaient Mathilde s’avancer vers Paula,
mais se tenaient préts 4 intervenir au besoin.

Le regard de la swear de Rend prenait une fixité étrange.

Son front se plissait sous Peffort d'une pensée confuse. Sans
aucun doute il se faisait en ce moment un grand travail dans
le cerveau malade de la pauvre folle. :

Tout & coup elle porta ses denx mains & ses tempes, ses yeux
glaugues sanunérent, comwe si un éelair de raison venait de
Lriller au milieu des téntbres de sa pensée. ’

Elle poussa une intraduisible exclamztion, puis, recommen

gt i cotupter sar ses duigts, elle murmura .
l —Dix-sept...dix-huit...dix-neuf...vingt... Ving4wille francs.
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Prends garde A toi, Paul...Prends garde !... 'y sais leur seeret..,
ils te tueront...C'est pour vingt mille franes que Frédérvie Bal-
tus est mort assassine...Ils 'ont tué pour vingt mille francs. ..

En entendant prononcer & limproviste et en de telles cir-
constances le nom de son frire, Pauln tressaillit de ln téte aux
pieds, deviut mortellement péle et jeta sur Georges Venivr
un rogard plein d’effarement.

Lo jeune homme w'était ni moins surpris ni moins troubld
quo st compagne.

Rittner, qui pour la premitre fois assistait & une crise de
Mathilde, changea do visage, sontit un frisson comriv sur su
chair et ne put contenir un geste de stupeur et d'epuuvante,

Georges ot Paula sapprétauent & lu questionner.

Ils n'en curent pas le tetups.

Mathilde, que nous venons de voir tranquille et ealme dans
son dgarement, fut prise soudain d'un eflroyablo acces de fo-
lio furieuse.

Elle commenga par pousser des clumeurs lugubres, des ru-
gissements do béte fauve alfumde. Elle mit ses vitements en
pitces et déchira sa chuir nvee ses ongles... Je sang coulnit en
tilets roses sur I'épiderme satiné de son corps charmant, et la
crise, loin de s'appuiser, redoublait de violence. . .

La malheureuse se tordait les bras ¢t se roulait par terre
cn se débattant, comme une couleuvre blessée & mort. ..

Brusquement elle se releva avee L raideur d'un ressort d'n-
cier et, prenant un impétulux élan, clle se précipita contre
ln muraille, la téte en avant.

L'épuisseur des étoffes matelassées amortit la vivlence du
coup, qui sans cela eiit été infailliblement mortel.

Néanmoins un bruit sourd retentit et Mathilde dpuisie,
¢tourdie, retomba sur la natte o elle demeurn presque sans
connaissance et les mwembres secoues par de faibles tressaille-
ments.

—1La crise est finie. . . dit Frantz Rittner. ..

Il fit un signe au medecin adjoint ; les infirmieres s'enpres-
serent autour de la pensionnaire du nv 4,

Paula Balbus s'approcha de Georges et, le faisant se pen-
cher un peu vers clle, elle lui glisse dans l'oreille ces mots

—Clest hideux et c'est eftrayant!... Mais pourquoi cette
pauvre créature a-t-cllo prononcé le nom de won fréve, et que
signifie ce chifire de vingt mille francs auquel elle revenait
sans cesse §

Pour toute réponse Georges posa un doigt sur ses levres,

Ce geste signifiaiv évidemment . Silence ! Las wn mot

Le jeune mddecin se tourna ensuite vers Rittner dont 'émo-
tion avait disparu, et lui demanda avec une indifference af-
fectée :

—Ainsi cetle malheureuse fennne est In folle arrivée dans
I'établissement avant-hier pendant la nuit ?

—Oui, répondit Frantz.

—Elle a perdu subitement la raison & la suite d'un incen
die, m'avez-vous dit ?

—Oui. .. répéta le médecin des folles.

—Quel est son nom ?

—>Mathilde Jancelyn...

—Par qui a-t-elle ¢t amende ici?

—Par le vicomte Paul de Langeais...

—Ce vicomte de Langeais doit-il revenir ?

—Oui,

—Quand ?

—Aujourd’hui ou demain. ., .

—Je causerai avee lui... pensa Georges; puis;. s'adrussant
au médecin adjoint, il reprit . Comment va-t-elle 1

—Elle ne souffre plus... La catalepsie, par counsiquent
Pinsensibilité complite; a succédé aux convulsions. ..

—Elle n'est pas en péril, j'esptre ? demanda vivement Panla.

—Non, madame... du moins le péril n’est point immd-
diat... mais la gudrison me seinble doutease. ..

—Iit & vous, docteur Rittner 1 continua la jeune fille.

—A moi aussi, mademoisells. . .

Paula douloureusemont dinue baissa la téte, ot nos person

[] . - )

nages quittérent la cellule ot les infirmitres continuaient &
soigner Mathildo inanimée.
| C'est bien cteange! pensn Porpheline.  Qu'est-ee done que
cetto formue, et pourquoi, dans sun délive, a t-elle prononcé le
nom-do mon fréve
Guorges, sapprochant d'elle, Jui dit, d’une voix trds basse :
‘ —Mademoisolle, & quoi pensezvous?. ..

—A cette infortunde...

—Jeo le devinais. .. Il y a )& un mystére qui me préocupe
comue vous, ¢t yue jéelaircirai. . .

—Comment ?

Bu intenogeaut le vicomte de Laugeais, qui suit certai-
nement cu que le ducteur Rittner ignore. .. Peut-dtre nous
mettra-t-il sur la trace quo jusqu'ici nous cherchionscn vain...

La visite continuait,

On entra successivement dans toutes les cellules portant
les numéros pairs ; Georges interrogeait, prenait des notes, et
formulait des ordonnances claires et bien motivdes.

On passa au numéros impairs.

Les cellules n# 1 et 3 étaient vides,
| Llintirmiére ousvrit la porte duno 3. . .

, Le docteur Vernier et Paula Baltus franchirent lo seuil et
| >¢ trous@rent en présence de madame Delariviére.

Jeaune éteit assise sur son lit, la téte basse.

Ses cheveux ¢épars tombaient sur son visage et cachaient
ses traits,

Elle avait sur les genoux des fleurs funées, cueillies au jar-
din la veille, et dont .ie faisait une guirlande en balbutiant
d'une voix indistincte :

—Quand viendra Pange de lumitre, je I'enchainerai avec
ces fleurs... il ne pourra plus me quitter. ..

En entendant les visiteurs Jeanne releva la téte, contempla
pendant une ou deux secondes Paula Baltus, quitta le lit qui
lui servait de sitgo®et ving droit & la jeune fille. R

Celle-di, encore sous I'impression du hideux spectacle auquel,
dans la cellule de Mathilde, elle venait d’assister, recula vive-
ment avec un peu d’effroi.

—N'ayez pas peur, mademoiselle, dit Frantz Rittner, la
folie de adame est douce. .. Vous ne courez aucun danger.

Paula, rassurée, laissa Jeanne prendre une de ses mains,

La pauvre femmnie regarda longtemps avec une admiration
enfantine cette main blanche ot effilée puis, la portant & ses
levres, la couvrit de baisers.

' -—Ange de lumibre, c’est toi.. murmura-t-elle ensuite. Tu

es done enfin de retour et tu ne we quitteras plus. ..
Elle vous prend por s» fille . dit Rittuer. ..
En entendant la voix de Jeanne, Georges avait fait un
mouvement bi asque.
L’épaisse chevelure de la folle, nous le savons, cachait la
figure comme un voile.
Le doctcur Vernier sapprocha, écarta d’une main trem-
, blante les masses soyeuses, étudin les traits décomposés et fié-
tris par la souffrance, mris reconnaissables cependant, et
poussa ui cri de stupeur et de joie. *
—Qu’y a-t-il 7 demanda mademoiselle Baltus avec une
anxiété facile & comprendre.
—I1 y a que c'est elle !'! répondit le jeune homme.
—Elle ¢ répéta Puu'a ; qui donc ?
—Eh | ne l'avez-vous pas comgris 9. ., clest Jeanne...
—Tmpossible !. .. vous vous trompez. ..
—Non, jo ne me trompe pas!...Je vous dis que c'set
Jeanne,!. .. Jeanne Delarivitre !. ..
Madeinoisclle Baltus tremblait comme une feuille agité par
le vent.

VII
RETROUGVERS TOUTES DEUX

| Frautz Rittwer, trés surpris et non moins inguiet de ce qui
| s passait en sa présence, intervint.

Le docteur Vernier a raison, mademoiselle, dit-il, cette
l pawsre feinme se nomme bien madame Delarivitre. . .
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—Aumenée do Melun, nwest-co pas ? s'éeria Georges.

—UFEn effet. ..

—Ah 1 poursuivit lo jeune homme avec animation. J'étais
hien siir de la reconnaitre. .. Malgré Paltération de ses traits,
malgré salivide phleur et son amaigrissement, jo ne pouvais
e tromper 1. . Ce doux visage, si semblable & un nutre que
vous nimez comme je l'aime, mademoiselle, était gravé 1a...
dans mon cweur. .. C'est In Providence qui nous n conduits
iei !

—La joie m’étoufie ! murmura Paula.

—Ainsi done, demanda le médecin dos folles, vous connais-
sez madame ?

—Certes, jo In connais ! répliqua Georges. Et si la science
n’est pas un vain mot, je la swuverai !... je la guédrirai ...
Madame Delarividre ne peut habiter une heure de plus cette
cellule... Il faut lui préparer sans retard un appartement dans
un des pavillons du pare.

—Mais, fit Paula frap: .e d’'un souvenir subit, M. Rittner,
? n'y a qu'un instant, a dit que Jeauno me prenait pour sn
ille.

Georges ne respirait plus... Il lui semblrit que son cceur
cessait de batire.

—C’est vrai.. . balbutia-til d’'une voix & peine distincte.
Docteur, an nom du ciel, apprenez-nous on mademoisclie
Edmée se trouve en ce moment,

—Elle est ici... répondit Frantz.

—lci ! vépétérent A la fois Paula et Georges stupéfaits.

~—Sans doute. .. Que trouvez-vous d’étonnant a cela 9

Georges ne se soutenait sur ses jnmbes que par un miracle
de volouté, Une immense angoisse Penvahissait.

—Edmée pensionnnire de cotto maison ! dit-il avec terrour.
N’a-t-elle pu résister au coup qui la frappait 7... Est-elle folle
aussi... comme sa mere 7. ..

Non, répliqua Rittner en secounnt la {éte, nou, elle nest
pas folle. . .

—Ni malade ?...

—de voudrais vous rassurer... Je ne lo puis... Mademoi-
selle Edmde est mualade... bien malnde.

—Dungereusement

—J%n ai peur...

Georges frissonnait de tout son corps, des larmes coulaient
sur ses joues. A voir sn physionomie bouleversée, on pouvait
croire que dans cet asile de la folie il allait lui-méme perdre
la raigon.

Paula n’tait pas moins émue.

Le jeune médecin prit le bras de Rittner.

—Oil est-elle ? lui demanda-t-il.

—Dans J'un des pavillons du jardin. ..

—Conduisez-nous pris delle ! vite !

—Prepez garde, mon cher confrére ! Ce que vous voulez
faire constitue une imprudence grave !

—En quoi ?

—>Mademoiselle Edmée est si faible qu’une secousse violente
psut Ja tuer... ’

Georges était déjh bien pile, il devint blanc comme un
linge.

—La tuer | répéta-t-il. Mais quel est done son mal ?

—Je craing une maladie de ceeur...

Pendant. une ou deux secondes le jeune homme garda leo
silence.

—Non, la joie ne tue pas! dit-il ensvite résolument. Notre
présence, pour Edmnée, sera la vie et non la mort ! Allons ! !
—Vous le voulez ?

—OQui, je le veux 1...

—Venez done...

Rittner commengait & comprendre que ce médecin de pro-
vince si tendrement aimé par mademoiselle Delariviére n'était
autre que le docteur Vernier.

Tout cela d'ailleurs lui importait peu désormais. N’allait-il
pas, le soir méme, s'éloigner de Paris et de la France ?

II quitta le batiment des folles.

et je prends tout sur moi...

Paula ¢t Georges le suivaient, Le mddecin adjoint venait
derridre eux.

On atteignit le pavillon. . .

. On gravit 'esealier conduisant & Pnppartemont de la joune
ille.

Au moment d’en franchir le seuil, Georges fut obligé de
s'arréter.

Le sang aflluant & son corvean lui donnait des vertiges.
Un nuage passait devant ses youx. 1l chancelait comme un
homme ivre.

Paula lui prit les mains qu'elle serra fraternollement, en lui
disant d’une voix trés douce et trés basse :

—Du courage ! Dieu nous protége!... Edméeest Ja.. . et
nous avons retrouvé Jeanne, . .

Ueorges répondit par une pression pareille & la pression
affectucuse de la jeune fille ; puis, passant ses deux mains
sur son front bralant pour en chasser la fitvre, il so redressa
sous le choc qui 'avait écrasé d'abord, et il fit signe & Rittner
d’entrer le premier...

Le médecin des folles salun madomoiselle Baltus, ouvrit Ia
porte de Puntichambre puis, aprés avoir frappé doucement,
celle de la chambre & coucher.

Ediée ne dormait pas.

Elle avait pergu vaguement quelque bruit au dehors et,
s'attendant & la visite de Rittner, elle s'était soulevée sur ses
oreillers. N

—C’est vous, docteur. .. dit-elle do sa voix affuiblie mais
musicale, qui retentit au plus profond du cccur de Georges.
Vous étes seul ... J’avais cru vous entendre parler. . .

—Je ne suis pas scul, mademoiselle, répondit Rittner, une
personne que vous connaigsez m’accompagne, mais jo n'ai pas
voulu Jaisser cetfe personne arriver jusqu'd vous avant do
savoir si vous vous sentiez assez forto pour supporter une joie
vive.. ..

Les joues pélies d’Edmée se colordrent faiblement.

—Une joie vive. .. balbutia-t-elle. Quidone m’apporteralt
cette joie ? Qui donc vous accompagne.

—Devinez. .

—Ah ! g'écria la jeune fille. Est-ce que mon pére est de
retour ?

—Hgélas ! non, mademoiselle. .. pas encore.

—Alors c’est ma mére qui est Id. .. ma mére que je re puis
sller rejoindre et que vous m’amenez

—Non, mademoiselle, ce n’est pas madame votre mére.

—DMarthe de Ronceray peut-étre... mon amie de pension,
& qui vous avez fait connaftre le lieu de ma retraite ?

Rittner secoun négativement la téte.

—Parlez, nlors, docteur ! reprit Edmée, parlez ! je vous en
supplie !... Je ne puis faire, vous le voyez, que de vaines
suppositions. .. Je ne devine pas... Vincertitude m’agite et
me meb au supplice. .. Parlez !

Le médecin des folles, pour toute réponse, recula de deux
pas en démasquent la porte.

Paula et Georges étaient sur le seuil. ..

Edmde les vit. ..

Saisie et dominée par une émotion toute puissante elle ne
put ni pousser un cri ni articuler une parole.

Ses lévres s'ngittrent en vain. Aucun son ne s'en échappa.

Elle tendit ses mains & Paula et & Georges, tandis que de
grosses larmes jaillissaient de ses paupiéres.

Paula prit Edmée entre ses bras et couvrit ses joues de
baisers, tandis que Georges appuyait passionnément contre ses
ldvres une des petites mains de Venfant.

Pendant quelques secondes on n’entendit dans la chambre
que la bruit des sanglots qui les étouffaient tous les trois,

Edmée soudain poussa un soupir, ferma les yeux et retomba
sans connaissance sur ses oreillers. .

—Je vous avais prévenu !... dit Rittner. Vons voyez
bien maintenant que In secousse était trop violente !

—Eh ! docteur, répliqua le jeune médecin, cet évanouisse-
ment ne me cause aucune inquiétude. C’est la joie qui I’a pro-
voqué et, je vous le répbte, la joie n'est jamais funeste !
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En disant co qui préctde, Georges tira de sa poche un flacon
de sels et Papprocha des narines de la jeune fille.

Loftet produit fut presque immédint.

Les paupiéres d’Edmée battirent comme les ailes d’un papil-
lon qui veut prendre son vol, puis elles s’¢cartérent, se soule-
vérent ot Inisstrent glisser entre les longs ¢ Is des rogards qui
se porterent d’abord sur Paula, puis sur Georges, qui tous les
deux lui souriaienc.

Elle leur tendit de nouveau les mains.

—Chers amis, leur dit-elle d'ung voix changde, {'»* bien cru
que jallais mourir, tout & 'heure, en vous revoyant. Comeme
mon pauvre ceeur battait !... Il battaitsi fort qu'il me fui-
sait beaucoup souffrir.

-Et maintenant 7 demandn Georges en cachant son effroi.

—Cest fini... c’est passé. ..

—Bien vrai f. ..

—Oui, bien vrai, jo vous assure! Oh! je guérirai vite
maintenant, puisque vous serez 13, tous les deux, prés de
moi !. .. Votre tondresse, voild le remide qu'il e faut. ..

—Chero. .. chére enfant. .. murmura Paula.

—DMonsieur Georges, reprit vivement Edmée, avez-vous vu
ma mére

—Oui, mademoiselle. .. je la quitte & Pinstant.

—Comment la trouvez-vous ?

—Anssi bien que possible. .. quoique ce mieux soit loin
d’étro bien.

—Vous la guérirez aussi, n’est-ce pas ?

—J¢ la gudrirai, oui, mademoisclle.

—Vous me le promettez ?

.—Je vous le jure !

—Oh ! quel beau jour pour moi!... 'écrin Edmée. Que
je suis heureuse, mon Dieu !. .. quand on pense que ce matin
Jjo ne croyais plus au bonheur. Ktais.je nssez injuste ? étais-
je assez ingrate ?

Et de nouveau la jeune fille fondit en larmes ; mais que ces
larmes étaient douces !

VIII

LA VENGERESSE

—Docteur, dit mademoiselle Baltus & loreille de Georges,
n'étes-vous pas d'avis quapres des émotions si violontes, notre
chére Edmée doit avoir grand besoin d’un peu de repos 9. ..

—Assurément. .. répliqua le jeune homme.

11 ajouta, en s'adressant & Rittner :

- -Quelles sont les dernitres prescriptions ?. ..

Le médecin adjoint lui mit sous les youx le cahier de visite,
et Georges y lut Pordonnance éerite la veille.

—-J'upprouve absolument... fit-il. Rien de plus sage et de
plus rationnel...Il faudra continuer.

—Vous ne me quitterez pas jespére 1. .. demandun la icune
fille, prise d’'un tremblement soudain,

Paula se penchu ver elle, 'embrassa sur le front et lui ré-
pondit ;

—N’ryez nulle inquiétude, chére mignonne ..si nous vous
laissons seul en ce moment, c’est qu'il vous faut du calme et
du sommeil...

—Vous reviendrez1...

-—Oui, certes !

—Et, bientot.

~—Oui, bientot... .

—YVous ne retournerez pas & Melun ce soir %...

—Je.dois y retourner, moi ; nais M. Georges, notre ami &
toutes deux, ne m'accompagnera point...

—1I1 restera prés de moi?

—Sans doute...

—Pour longtemps ?

—Pour toujours... .

Le visage d’Edmée devint rayonnant.

—Pour toujours ! répéta-t-elle. Est-co possible?

—C’est possible et certain...Le docteur Vernier est ici chez
lui...Depuis hier cette maison lui appartient..,

La jeune fille battit des ionins,

~Oh ! alors, reprit-olle uvec une touchante confiance, jo suis
sire de guérir, et vite | | Allez, mes bons amis, je ne vous re-
tiens plus...Je vais me reposer dans ma joie...

Lllo sourit & Paula et & Georges puis, appuyant doucement
s tdte blonde sur les oreillers, elle ferma les youx afin de con-
server dans un rdve Pimmense bonheur dont son &me était
pleine.

Les visitours sortirent de la chambre.

—Je n'en puis douter, se disait Rittner, le doctour
Vernier est le médecin de Melun de qui madame Delarivitre
a regu Jes soins...Mais quelle peut-étre cette jeuro filledontle
nom n'a pas été prononcé ? Il y a 13 quelque chose de mysté.
rieux et d'inquidtant...

—Ah ! mademoiselle, s’écria. Georges en quittant le pavillon,
ne vous semble-t-il point, comne & moi, que la Providence m’s
pris par la mnain pour me conduire ici ? Retrouver en méme
temps Jeanne et sa fille, brusquement, 3 Pimproviste ! Ce n'est
pas le hasard qui a fait cela L.. Le doigt de Dieu me parafit
visible !

—Certes ! répliqua Paula d’une voix grave. Pour vous c’est
le bonheur !,..Pour madame Delarivitre et pour Edmée, c’est
Ja guérison !...Pour moi c'est la vengeance ...

Rittner, en attendant ce mot si étrange dans la bouche d’une
belle jeune fille, frissonna de la téte aux pieds.

Quelques gouttes d’une sueur glacée perlérent sur ses tempes
i In vacino da ses cheveux,

—La vengeance ! répéta-t-il avec stupeur.

—Oui, monsieur...répondit Paula. Cela vous étonne ?

—Je ne puis en croire mes oreilles... Vous ne haissez cepen-
dant ni madame Delariviére, ni sa fille ?

—Je les aime 'une et Yautre de toute mon fime ! Vous ne
pouvez comprendre, n'est-ce pas %... C’est qu'il est des chose que
vous ignorez... Quelques mot feront la lumitre au milieu des
ténébres... Tout & ’heure une malheureuse créature, Mathilde
Jancelyn, dans sa folie furieuse, & parlé devant vous de Fré-
déric Baltus assassiné...Je me nomme Paula Baltus, monsieur,
et je cherche le meurtrier de mon frére et les complices de ce
meurtrier...

Rittner se sentit défaillir.

Paula Baltus !... La vengeresse qu'il redoutait plus que tout
au monde ... Elle était la... prés de lui...devant lui. .. les yeux
fixés sur luil...

Qui sait si ce regard qui le faisait trembler ne descondait au
fond de son ime ? ne lisait pas dans sa conscience troublée ?

—Du calme, de la force, ou je suis perdu ! ! se dit Frantzen
s'inclinant trés bas devant le jeune fille pour cacher la péleur
de son visage et 'épouvante empreinte sur ses traits,

—Docteur, demanda le médecin adjoint, continuons-nous la
visite? -

—11 est prés de midi, réplique. Rittner en dissiraulant son
trouble. Le déjeuner doit étre servi. J’espére que mademoiselle
Baltus et M. Georges Vernier we feront Phonneur de s'asseoir
i unc table qui ost encore aujourd’hui la mienne. ..

—DMais sans doute, monsieur, répondit Paula. Nous accep-
tons bien volontiers votre invitation.

On gegna la salle & manger.

Georges n'était plus reconnaissable.

En méme temps que P'espoir rentrait dans son 4me, les nua-
ges ¢épaissis depuis quelques jours autous de son front se dis-
sipaient, le sourire revenait & ses lévres.

.\ table, la conversation s’engagen naturellement sur Jean-
ne et sur-Ednde.

Rittner raconta comment il se faisait que la jeune fille et
¢té amende chez lui, prés de sa mére.

Paula et Georges eurent alors la confirmation et la preuve
de ce qu'ils devinaient déji sans le savoir, cest-adire que M.
Delarivitre, désespéré de I'état de Jeanne, avait fait tout au
wonde pour tenir secrets sa maladie et le lieu de sa retraite.

Le médecin des folles raconta la tentative d’évasion que
nos lecteurs connaissent. Il lo mit sur le compte d'une sur-
excitation fiévreuse et passagere de la joune fille, et ne man-
que peint, dans son réeit, de s'attribuer un réle trés beaw,
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Vers trois heures il envoyn chercher unoe voiture sur laquelle
un chargena son léger bagage, i Pexeeption hien entendu de a
savoche de cuir dont il ne s» séparait pas.

11 prit congé de Georges et de Paula, serm la main du
jeune sous-ordre qu'il avait Phabitude d’appeler mon cler  col-
laboratrur, puis 11 monta dans son fincre, emportant une
grosse fortune qu’il comptait bien arrondir encore, et comp-
tant pour I'avenir non sculement sur Pimpunité, mais sur un
bessheur sans nuages, sur Pestime des honnétes gens, et fouette '
cocher!

Aussitot aprés son départ mademoiselle Baltus et Georges
regagnirent le pavillon d’Edmée.

Linstallation de madame de Delariviére avait eu lien dans
Pappartement contigu & celui de sa fille.

Sdinde Papprit en se réveillant et ce fut pour elle une joie !
dautant plus vive que Georges lui promit que chaque jour
Jeanne pourrait passer quelques heures auprés d'elle.

Le woment approchait o Paula devait se rendre au che. |
min de fer de Lyon si elle voulait avriver & Melun avant In !
nuit. !

1

Je ne vous dis point aelier, chéve mignonne. . . fit-elle en |
serpant Bdinée sur son ceenr. Je vous dis & hientit. .. Je re- i
viendrai demain \

-~A demain done. .. murmura la jeune fille. Aimez-nini |
comme je vous aime. .. !

Pour toute réponse Paula Vembrassa de nouveau. }

In mettant pied 4 terre a lu gare de Melun, mademoiselle |
Baltus trouva sz voiture qui 'attendait. !

—Une dépiche apportée pour mademoiselle, il y o deux
heures. .. Jui dit lc valet de pied en Jui présentant une enve-
loppe bleue.

Cette dépiehe, datée de New York, était de- Fabrice. Elle
annoncait son prochain retour.

- “Tous les honheurs & la fois ! pensa Yorpheline. Je com-
mence A croire que e bon Dien ne w'a pas abandonnée tout &
faitl. ..

Elle alla prier dans la chambre close, devant le portrait de
son frére, puis elle se coucha et s’endormit presque aussitot.

Ses réves lui moutrérent successivement Fabrice agenouillé
devant elle ct lut baisant les mains, et Mathilde Jancelyn
qui, dans son étrange folie, pronongait le nomn de  Fréddric as.
sassiné. ..

Ce méme jour une autre dépéche de Fabrice, adressée &
Taurent, était arrivéed la villa Neuilly Saint-James, annon-
sant un départ presque innddiat.

Te valet de chambre intendant se frottait les mains.

—La maison va redevenir vivante et gie ! s'éerint-il ; et il
faisait tout ranger, nettoyer, tout frotter, comme si les mai-
tres avaient dit ventrer chez eux le soir ou le lendemain ma-
tin,

Claude Martean, lui, se proposait d'aller chercher au jour
convenu, c'est-d-dire le surlendemain, le sloop dont le grée.
ment devait étre complet, et de voir si madame Tallandier
s’était décidée sagement 4 lni donner pour mousse son fils, le
petit Pierre.

Llex-matelot avait résolu de se maintenir dans les bonncs!
grices de Fabrice Leclére jusqu'au moment ot de nouvelles
preuves, plus décisives encore ot plus indiscutables que les
premitres, lui imposerait le devoir dagir.

—On a vu plus d'un innocent pamitre coupable. .. se di-
sait-il. M. Fubrice avait peut-étre perdu le revolver... Onle
Jui avait peut-&tre volé, et j'ai peut-étre mal compris le billet
oit 'on parle dw chéque, de Feédévie Baltus et dn P, de la R...
Faudra voirl. ..

IX *
LES TENEBRES REAPPARAISSENT

Le lendemain du jour ot Georges Vernier avait pris pos.
session de In maison de santé, Paula Baltus quitta Melun de
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bonne heure et revint & Auteuil,
Elle comptait y passer au moins ur« quinzaine et s'installa |
dans une chambre contigué A celle ’Edmée.

Mademoiselle Delnriviére voyait son réve se réaliser, Geor-
ges se trouvait auprés dlelle ; il alluit soigner et gudrir sa
mére, clle w'en doutuit pas. Elle se sentait pleine de cournge
et d'espdrance, mais sa farblesse ne diminuntt poiut.

Le jeune docteur s'occupait deja du traitement qu'il se pro
posuit de fuire suivre & Jeamne, ¢t qui ne ressembliit en rien
a celui mis en ceuvre par Frantz Rittner.

Edmée Pinguidtait.

I1 reconnaissait lui aussi chez elle Ie ¢ ~rme d'une maladie
de caur. .

Or les émotions éprouvées par lu jeune fille, depuis su sor-
tie du pensionnat deSaint-Mandé jusqu’i ce jour, avaient 1.
pidement  développé ce germe et provoqué cet appauvrisse-
ment de sung que Pon nomme anémie.

Néanmoins, si grave que fit déja le mal, Georges s¢ pro-
mettait de le combattre avee dnergie, et comptait bien qulen
définitive In victoire resterait a la science.

—Cher docteur, lui demanda Paula en descendant de voi
ture, quavez-vous done aujourd’hui ?

—A quel propos cette question, mademoiselle?

—Hier vous parnissiez joyeux, et le triste passé n'existait
plus pour vous. .. Aujourd’hui vous semblez sombre et décou-
vagé. .,

- Découragé, nom, mademoisulle, répondit Georges, mais
soucicux.

~— Pourquoi?

—J’i réfléchi beaucoup... Jai de sérieuses préaccupn.
tions. ..

—Au sujet I’Edmde?

—D'akord... La pauvre enfant a beaucoup souflert...
Vous avez entepdu mon prédécesseur nous aflirmer qu'elle
dtait gravement malade. .. il ne se trompait pas. .. il n'exa.
gérait rien. ..

—Grand Dieun! que w’apprenez-vous it

—Hélas ! mademoiselle, je dis la vérité!. .. 1l
le regarder en face. ..

—LEst-ce que le danger existe?. ..

—II peut venir d’un moment a Pautre...

~=Vous guérirez Edmée, cependant?...

~—OQui, avec laide de Dieul... Mon immense tendresse,
mon dévoucment proford, me tiendront lieu de Ja science in-
faillible qui serait nécessaire. ..

—~-Dicu vous aidera, docteur... Ma tendresse rivalisera de
zéle avee In vétre... Entre de telles aflections Edmée vivm
pour étre heureuse. ..

Georges serra les mains de mademoisclle Baltus qui reprit
au bout d’un instant:

—Et madame Delarivitre § Que pensez-vous d'elle?... Son
état s'est-il aggravé ? .

—Non, mademnoiselle, an contrare. .. Jeanne, soumise au
traitement que je lui fais suivre & partir Yavjourd’hui et qui
doit lui rendre des forces, pourra supporter bientot Vépreuve
terrible et décisive que j’ai résolu de tenter, si toutefois mon
illustre maitre, Ie docteur V... partage & ce sujet mon opi-
nion... comme je le crois... comme je Pespere. ..

~-De ce cow, done, tout ira bien. .. Avez-vous une auntre
enuse de souci ¢

—J’en ai une.

—Puis.je vous demander laquelle?

~Cette femme qu'on & amende ici il y a trois jours et qui,
dans un accés de délire, # prononcé devitnt vous hier le nom
de votre frére.

—Mathilde Jancelyn ?

~—Qui.

—Elle me préoccupe aussi... répondit Paula. J'ai pensé
que peut-ftre Frédéric avait connu cette femine, et ce matin,
dds le point du jour, jai fouillé¢ les papiers ot les lottres de
mon frére, espérant y trouver un mot qui pit nous mettre
sur la voie.. .

—Eh bien, avez-vous réussi?

—Non... pas unc indication. .. pas un indice. .. Mais cela

ut savoir
-
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ne prouve rien, car il est dtrange, inexplicable, presque m-
croyable, que cette Mathilde Jancelyn, devenue folle plusieurs
mois apres luassassinat, prononce le nvm de mon frére et for
mule un chifire qui se trouve étre justemont celui du ¢' “quo
falsilié remis & Fredeérie quelques heures avant sa wort, et
vold sur son eadavre.

—Cecla semble inexplicable, en effet ; mais peut-étre le vi-
comte de Langeais nous donnera-til lu solution de Pénigme |
funtbre? :

—Est-il venu comme il 'nvait anunoneé? :

—XNon. ¢

—-Ne pouvez-vous aller chez lui ?

—J'ignore son adresse.

— Comnent fuive, alors 1

—Attendre... Un peu plus t6t ou un peu plus tard, M.
de Langeais viendra certainement. . .

Georges allait répondre,

Un employé de I'établissement interrompit Ja conversation |
en apportant une carte.

—Ce monsicur attend wounsieur le docteur au salon. .. fit
il en méme temps.

Lo jeune homme jeta les yeux sur la carte.

—Ah ! s'éeria-t-il, c'est Jui !, ..

Qui douc? demanda mademoiselle Bultus.

—Lo vicomte Paul do Langeais. ..

—Allez vite, docteur... Par M. de Langeais nous sauvons
certainement quelque chose

Et Paula se rendit & Pappartement d’Ednée, tandis que
(icorges Vernier sc dirigeait vers le salon d'attente.

Au moment ot il entrait, le visiteur quitta son sitge.

Les deux hommes se saludrent.

—Monsicur, dit le nouveau venu, la carte que vous tenez
est In mienne... Je suis le vicomte de Langeais. Est-ce &
wonsicur le docteur Rittner que j'ai le plaisir de parler ?

—Non, monsicur, répondit Georges, mais & son successeur.
Je me nomme le docteur Vernier et je me trouve, depuis hier,
a ln téte de cette maison.

Le vicomte s'inclina de nouveau.

—Je viens, monsicur, reprit-il, vous demander des nouvel-
les d’une personne qui w'est chire. ..

—-Mademoiselle Mathilde Jancelyn . ..

—Oui... La déplorable situation de cette pauvre jeune
femme s'est-elle amdéliorée ?

—dJ’ai soumis mademoiselle Jancelyn au traitement rigou-
reux rendu nécessaire par les fréquents acces de délive qui s ;
produisent chez elle... Une trds gére amélioration s'est a- |
unifestée dans Pétat de la maludie. ..

—Cette amélioration se soutiendra-t-elle? Ira-t-elle gran-
dissant 7. .. demanda vivement M. de Langeais.

—Je lignore. .. Les quelques questions auxquelles je vous
pric de vouloir Licn répondre w’aideront sans doute & we for-
mer une opinion a cet égard. ..

—Interrogez, monsicur. .. Je vous répondrai de mnon mieux.

—La cause de la folie a été, m’a-t-on dit, une profondo ter-
reur, un grand danger courn dans un incendie ...

—La cause décisive, oui, monsieur, mais Vesprit de Mathilde
était déja troubld par une discussion survenue entre moi et son
frére, discussion trés orageuse & laquelle clle venait d'assis
ter...

—A propos d’argent, n'est-ce pas?

Paul de Langeais, fort étonnde, regarda lo docteur.

—Clest vrai, monsicur, répe  “il. Mnis qui vous fait devi-
nor cela 1

—Certaines paroles que. mademoisclle Jancelyn prononce
daus ses criscs...Elle réptte sans cesso le chiffire de vingt mille
francs,..Parlicz-vous cn cffet de cette somme ?

—Oui, monsicur...Il sagissait d'un chéque donné par moi
A mademoiselle Jancelyn et dont on avait surchargé le
chiffre...

—Un faux ! s'écrin Georges.

—Non, wonsivur une erreur...répliqua vivement M. de Lan-
geais.

f

|

1
1
{

Le jeune médecin, 4 son tour, regarda son interlocuteur bien
en face.

II comprit sang peine que, pour une cause quelconque, duns
la crainte peut-étre de compromettre Mathilde, le vicomte
no disnit pas la vérité , mais il comprit en méme temps qu'il
serait impossibld de lui faire avouer ce qu'il voulait taire.

En conséquence il n’ingista pas, ¢t il continua son interro-
watoire en abordant un autre ordre d'idées.

X
UNE LUEUR

—~Outre ce chillre de vingt mille fruncs, reprit Georges Ver-
nier, il est un non qui revient souvent daus les divagations
waladives de mademoiselle Jancelyn, et au sujet duquel vous
pourrez, je I'espére, me renseigner...

—Quel est ce nom ? demanda le vicomte...

—Celui de Frédéric Baltus.

M. de Langeais secoua ln téte,

—~Je¢ ne puis rien vous dire...fit-il.  Une seule fuis pendant
la nuit de Fincendie, j'ai entendu Mathilde prononcer ce nom.
I1 w’était inconnu... Celn, du reste, n'est point surprenaut...
J'ai passé ma jeunesse en provinee et jhabite Paris depuis
quelques mois seulement...

—Mademoiselle Juncelyn est Parisienne?

—Oui, monsieur...

—Elle connaissait heaucoup de monde ?

— Beaucoup...oui... répondit le vicomte.

—Figurez-vous, monsicur, qua ce nom de Frédéric Bultus
se rattacho une histoire de chéque absolument semblable &
celle dont vous venez de me parler...

—Un chique surchargé?

~—~Oui, monsicur...

—Par ce Frédéric Baltus?

—Non pas, bais & son détriment.

—Onu s'est aperqu de la surchurge ?

—Apris avoir payé, oui.

— Xt quest-il advenu de cette découverte ?

—ZLe faussaire a pris peur ot, pour ravoir le chique,il a tué
Ihomme...

—Un assassinat! mue=nura le vicomte avec horreur.

~—Parfaitement.

—Et le faussaire assassin a-t-il ¢l¢ wrrété, convaincu, con-
damné ?

—XNon, monsieur...

—ais c'est horrible !

—D'autant plus horrible qu'a Ja place du scélérat resté im-
puni on a guillotiné un malheureux que jui toutes les raisons
possibles de croire innocent...

Un silence de quelques secondes suivit ces paroles.

M. de Langeais sembla ¢ singuliérement préoccupé.

Georges reprit :

— Aiusi, mademoiselle yancelyn a un freve ?

—OQui, monsieur.

—Suit-il que sa seeur est folle ¥

—Je lignore...

—Vous ne Yavez pas fait prévenir?...

- —Je le connais & peine... Je ne Pai vu quo deux fois, pen-
daut auelques instants, chez mademoisclle Jancelyn.

—Vous aviez cependant des comptes & riégler avec Iuj, puis-
qu'une errenr de vingt mille francs a pu se glisser dans I'un dv
ces comptes. -

—Jene vous ai rien dit de cela, monsieur... répliqua Paul
de Langeais.Les comptes dont il s'agit sont entre le frérc et In
seeur...L'errcur commise & mon préjudice est venue d'une cir-
constance particulitre...

—La surcharge du chique, par conséquent le FAUX, quoi-
qu'il vous plaise del'appeler ERREUR.. Siyinsiste ainsid’'une
fagon qui doit vous sembler désobligeante, c'est quo tout cela
peut me mettre sur Ia piste do ce misérable assassin dont je
vous parlais tout & 'heure...

~—Jo ne comprends pas... ~

—Un jour viendra peut-étro oit vous comprendrez... .
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—Soupeonnez-vous le fréve de Mathilde 7 I'nccusez-vous du
crime ?

—Je naceuse persome... jo cherche.. Mais vous serit-il
possible de me dire o je trouverais M. Jan-celyn 2.

— Je sais qu'il demeurait rue ‘Taithout. .. non loin du bou
Jovard. .. Mais 1l vous sera diflicile, je le crois du moins, de le
rencontrer & Paris. ..

- —Pourquoi done ?

- Parce que, le jour méme ol j'ui eu le malheur de me tron-
ver avee lui chez Mathilde, il se disposait & entreprendre un
voyage de longue durée et w'était venu voir sa seur que pour
lui dire adien,

- -Ahtaht. il quittait Parvis?. ..

. -Oui. .. Quelques heures plus tard il allait wmonter en che
min de fer,

~Mera de cos renseignements, monsieur. .. s w'ont point
thssapet les ténéhres, tant. sen faut, mais je vois poindre und
lueur qui bientot peut-étre deviendra Jumitre. ..

.~Maintenant, je vous en prie, parlez-moi de Mathilde. ..
reprit Paul de Langeais, la gnédison est-elle possible?. ..

—C'est 1a vérité vraie que vous voulezsavoir?. ..

—Qui...

—Eh bien, I'ébranlement du cerveau a été si violent. . les
cavages accomplis sont si graves que je ne conserve aucun es
poir de rendre ln raison & la pausre jeune femme. ..

.Paul de Langeais devint tres pile et prssa s main sur ses
yeux humides. ]

—Au moins, poursuivit-il, peut-elle vivre?...

—Quelques mois peut-étre, répondit Georges, si 'on peut
dire que celu soit vivre !! mais certainement elle ne dépassera
pas une année....

Le vicomte éeoutait ecs paroles avec un calme apparent,
mais le pli profond creusé entre ses sourcils, la dilatation de
ses narines, la contraction de ses sourcils, prouvaient qu'il souf-
frait cruellement.

—Ainsi, balbutin-t-il, Mathilde est perdue!...

Georges répondit par un signe athrmatif.

—Elle ne me reconnaitra plus jamais ?...continua Paul.

—Jamais...

—Mousieur, je ne 'abandonnerai pas. Je veux que jusqu'a
son dernier jour rien ne lui manque, matéricllement parlant....
J'ai payé le premier trimestre de sa pension...

—Je le sais, wonsieur...

—Ce trimestre écoulé, continua le jeune homme, je payerai
de nouveau et d'avance...Mon adresse se trouve sur ma carte.
Je viendrai souvent, dailleurs, chercher des nouvelles de la
pauvre Mathilde ; mais, dans I'état ot clle se trouve, je ne me
sens pas le conrage de la voir... Si vous pressentez que made
moiselle Jancelyn touche & la fin de sa triste vie, je vous seri
reconnaissant de vouloir bien m’en donner avissur-le.champ...
Que jo sois a Paris ou loin de Paris, votrelettre me parviendra.
J'accourrai...

—11 scra fait sclon vos désirs, je vous le promets.

—Merci, monsicur.

Paul de Langeais se disposait & quitter le salon.

Georges le retint. . o .

—Un mot encore, je vous cn pric... lui ditil. Vous étes
sir que M. Jancelyn demeurait rue Taitbout 7 .

—Oui, mais je vous répite qu'il a sans doute quitlé Paris...

Lo vicomte quitta la maison de santé en proie it une mé-
Jancolie profonde, et ne pouvant s'empicher de trouver étran.
ges les nombreuses questions du docteur au sujet de René
Jancelyn. .

—Ce René est un drole de la pire espdce, pensait-il, mais il
e parait impossible qu’il soit mélé d'une fagon quelconque 2
Yassassinat de M. Frédéric Baltus. .. Faussaire, oui. .. Mcur-
trier, non. .. Cet homme ¢tait trop liche pour frapper. ..

Paula attendait Georges avec impatience.

—Eh bien, lui demanda-t-clle. M. de Langeais cst parti ?

~0Oui, mademoisclle... )

—Vous lavez interrogé au sujet de cette jeune femme ..
de cctte Mathilde ?

—Comme un juge interroge un prévenu,
-—A-t-il pu vous apprendre coment il se fait quelle pro
prononcee le nom de mon fréve !

-Nou, nademoiselle. .. il Pignore absolument ; imais en re
cvanche ib w'a appris des choses étrnnges et qui me semblent
importantes,

—Lesquelles 1
Gearges répéta de fugon presque textuelle & Paula Badeus
toute s conversation avee Paul de Langeais.
Moi aussi je trouve cela bien étrange! dit Porpheline
quand il cut achevé, Que comptez-vous faire?. .. s
- -Savoir dubord ce qu'est au juste ce Renéd Janeelyn, ot
{ wlassurer si véritablement il aquittd Paris. ..
I —Que concluriez-vous de son départ ?
i —-Tout simplement qu'il redoutait un danger ot que ce
» danger lui semblait prochain. . Neme questionnez pas trop en
;«emoment, je vous en pric; tout est encore confusion dans
. o esprit, mais Pordre s’y fern bientot et je pourrai me liveer
e cou:scicuce c:t non sans succds & mon nouveau métier, caar
- J'étais né, parait il, ajouta Georges en souriant, avec des apti
, tudes policitres tres développées, et jai mangqué ma vocation
v en me faisant mdédecin ! Comment va notre chire Edmdée?
. -Bien, docteur. .. Elle vous réclune.
Madame Delarivitre est-elle aupris de sa fllle 1. ..
Oui, ¢t si vous y consentez, je la conduirai dans le jar
din cette aprés-midi. .. Je m'institue sa garde malade. ..
——Vous avez toutes les charités, mademoiselle, et tous les
dévoucinents, Madwme Delariviére, sous votre surveillance
tutélaive, aura son hon ange 4 c6té d'elle....

X1
LR MOUSSE DE CLAUDE MARTEANU

Les jonrnces passaient rapidement i la maison de santé
(’Auteuil.

Un micux sensible se manifestait dans Pétat physique et
moral de madame Delarivitre. *

La pauvre femme s'était prise pour mademoiselle Baltus
, d'une affection toute instinctive et ne voulait plus se séparer
delle.

Les symptomes de la naissante maladie do ceur d'Edmce
semblaient diminuer, mais Ia jeune fille ne retrouvait point
ses forces, au grand étomement ¢t au graud chagrin de Geor-
ges.

On attendait avec impatience le retour de M. Delariviére
et de Fabrice qui maintenant pouvaient arriver d'une heure
a l'autre, plus d'une scwaine s'étant éeoulée depuis la dépiche
expédice de New York i Paula.

L'impatience n'était guire moins grande i Neuilly Saint
:J:uucs, ot Laurent eaigeait que, du matin au soir, tout son

monde fiit en grande tenue.

Claude Marteaa, au jour dit, se mit dés laube en route
pour Charenton, afin d’en raunencr le complément indispensa-
ble de sa flotille.

Le constructeur était au chantier, surveillant les répars.
tions d'une yole qui venait de prendre part aux régates du
Havre, ot qui avait subi quelques avaries. .

—Bonjour ct salut & tout le monde! dit Vex-matelot cn
portant militairement la main & son héret.

—Clest vous, monsicur Claude. .. répliqua le constructeur.
Soyez le bienvonu ! Peste ! vous étes matinal !}

—Pour &étre rendu ce soir & Neuilly avee le sloop, je n'ai
que le temps bicn juste. .. donc il ne faut pas rester en pan-
nc! Tout est terminé?

—Tout absolument. .. Vous n’avez qu'a embarquer et qu'a
pousser au large... ct je vous garantis que vous aurez fait
une bonne affaire. .. le sloop est un vrai bijou. ..

—Allons I'examiner un peu. ..

—Je suis & vous.

Et les deux hommes gagnérent le bord de la Seine.

Le sloop se balangait gracieusement sur sa quille.

11 était gréé de la fagon la plus coquette.  Impossible de
voir une plus jolic miniature de navire.
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—Tounerre de Brest ! s'éeria Claude, le gaillavd a bmnw! —Vous ¢tes un brave homne ! (i sorviva A nipper e mous.
mine! suillon,  Préparez done la facture générale avee acquit pour

Cette exclamation d’enthousinsme enchanta le constructeur, ; solde... Je vais chez lu mére, et jespiore que je ne reviendrai
—Comme ¢, fit-il, vous étes content ? pas seul. .
—Tris content... vous avez compris mes idées... Clest ¢a Tuis Claade, aprés avoir vidé son dernier verre do vin blane
tout 4 fait 7 partit pour la rue de Paris ot nous savons que demeurnit ma-
—Alors, allons boire une houtcille de vin blanc que je vous | dame Tallandier.
offre de hon cecur. Ia mére ot Venfant étarent au logis.
—Et que J'accepte de méme... mais ne m'attardez point...|  Cliude frappa.
Les détours de In rivitre allonge bigrement la distance diei a1 Petit Pierre ui ouvrit la porte et erin:

Neuilly, et jai
grand’peur de n'n-
voir pas un souf-
fle I’nir pour des-
cendre,

—Oh! quant i
¢, calme plat. ..
I} vous faudra ma-
nauvrer 4 avi.
ron,. or, tout senl
ce n'est point com-
mode. . Apropos,
et votre mousse?
Etes-vous retour-
né chez la maman
Tallandier ?

—Non... je vais
y aller dans cing
minutes...  Elle
m’avait demandé
huit jours pour
réfléchir,

—Je sals ¢a.

—Elle devait
vous consulter. ..
L'avez-vous vue {

Oui... le len-
demain de la i
site que vous lui’
aver faite.

—Vous at-elle
dit que wa propo-
sition Jui plaisait ?

—Elle lui plai-
sait certainement,
mais ¢ ne Pem-
peéchait pas d'étre
tres  inddeise ot
triés combattue, . .
Liidée de se sépa-
ver du gawin la
tourmente ferme.

~—~VYVous avez
plaidé ma cause?

Bien enten-
du, ¢t dautant
micux que je vois

—Maman, c’est
M. Claude, le -
telot deNeuilly. ..
tusais?

I tendit Ia
main au visiteur
e’ continun @

—Bonjour, mon-
sieur  Claude
('a va hien ?

~Oui, mon pe-
tit homme. .. Lon-
jour,  madame. ..
Ca vous <dtonne
peut-étre de me
voir  si matin,
mais mon patron
arrive ces  jours-
ci... 1l faut qu'il
trouve Pembarca-
tion & son poste,
et j’ai tout juste
le tempsde la con-
duire... Et puis
il y a autre chose
encore. ..

—Je comprends,
dit, madame Tal-
landier. Vous ve-
nez voir st jnc-
cepte Ia proposi-
tion que vous -
vez faite. ..

—C’est I véri-
té, ot je comple

quaujourd’hui
vous allez me don-
ner une bonne reé-
pouse...

—Vous tenez
douc toujours uu
petit?

—Tonuerre de
Brest !sij'y tiens?
Plus que jamais !
—Ehbien,voyons,
Nous allons cau.

la le bonheurdu 7 . . ser....  Asscyez-
petit... Je pense vous, mounsicur.
qu'elle suivra mes conseils et qu'il ne vous reste qu'i Ly pxessert  —Clest ga. .. causons. .. mais causons vite, §'il vous plait...
encore un tant soit peu... ! Pour que Pembarcation soit an mouilluge avant la nuit, je

—Aussitot la fiole séchée, j'y cours. .. A votre santé ! . w’ai pas & flaner. .. Nous disons donc?

—A la votre !, .. i —J%i réfléchi. .. J'ai dcouté les comseils de M. X, .. qui

L'ex-matelot ¢t le constructeur tringuérent, puis Claude s'intéresse sincérement & nous et qui w'a parlé pour le
reprit : . bien de Venfantl... Bref, je cousens & vous donner Pierre.

— Maintenant, réglons nos comptes... Les Lons comptes |  —Bravo ! voild qui va hien!
fout les hons amis!. .. J¢ vous redois ? E ~—Mais & une condition.

~—~Cinq mille francs, vous le savez bicn. - —Iaquelle?

—Allons, passez-mnoi ¢a pour quatre mille cinq cents... —C'est que tous les quinzc. jours vous l'enverrez passer unc

—Impossible ! Co qui est convenu est convenu... Seulement | journée & Charenton avec moi. .
st la mére Tallandier se décide & vous donner le gamin, jelais —~Vous y pouvez compter. .. c'est entendu. .. deux jours
serai cent francs pour lui, ..
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de congé par mois. .. Quant A la solde et & toute le veste, vous
vous souvenes de ce que jo vous ai dit . deax cent quarante
franes par an, pour commencer, habillé, nourri, blauchi, cou- ’

ché, su part des béndfices de lu péche, et Pinstruction par-

dessus le marché !, .. Voilal...

~—Tout cela me convient. .
le conduise ? ‘

Claude Marteau se gratta l'oveille.

~—DMe le conduire?. .. répéta-t-il. Clest au mieux... cest
parfait. .. Mais jurais bien voulu 'emmener aujourd’hui.. .

~—Auvjourd’hui ? $’deria madame Tallindier que idée de
cette brasque séparation bouleversait.  Comme celat. .. Tout
de suite?. .. ;

~—Dame... oui... si cest possible... histoire de me donner
un coup de main pour descendre le sloop & Neuilly... '

Potit Picrre intervint. !

—~Mais, oui, mire, c¢'est possible... ditil vivement. Je sais |
bien que ea te fera un gros chagrin de nous séparer, et & moi
de méme ; inais, puaisque tu as consenti, qu'est.ce que’ ¢a fait
que ¢a soit aujourd’hui oun demain, ce matin ou ce soir?. ..

L'enfant eutoura de ses bras la panvie femme dont il voyait
les yeux devenir humides, et continua : l

—Et ne va pas te figurer surtout que je suis pressé de
ni'en aller. .. Oh! non! cest seulewent afin de donner un bon
coup de main & M. Claude, comme il dit, et qu'ii puisse me
mettre au courant du travail avant que son patron arrive.

L’ex-matelot ne se sentait pas de joie.

—Hein ! comme il isonne ce moucheron! fit-il. Ah!le]
brave gamin!

—Mais, murmurn madame Tallandier, Jaurais voulu lui
prépaver un peun de Jinge. :

—Inutile. .. répliqua Claude.

—Comment? :

—En traversant Puris nous ferons escule & lo Madone des
fleurs et nous achiterons ce qu'il faudm,*depuis les chausset-
tes et les mouchoirs de poche jusquau béret de matelot... Al
In Madone des fleurs, voyezvous, on peut, en cing minutes
shabiller de Ia téte aux pieds, comme un mirliflor ou comme !
un canotier... a son choix... Rien n’y manque.

—Ca coiite de 'argent, tout ¢a. ..

—DYas beaucoup... Et ce digne homme de constructeuwr
luisse, sur le prix du sloop, cent francs au gamin pour s'équi-
per.

—Eutends-tu, maman 3 s'éerin Picrre.

—Au moins, reprit madame Tallandier, il faut que le petit
mange avant de partir,

—Oh1 ¢a, oui. Vous allez done me faire le plaisir de des-
cendre tous les deux, et nous casserons vivement une croiite
avec M. X.... chez un pécheur tmiteur qui nest pas toin d'ici.
Clest mol qui paye ! Iist-ce entendu ?

—-Dis oui, petite mére ! fit Je gamin d'une voix caressante.

—Eh bien, oui, puisque ainsi, du moins, je serai quelques
minutes de plus au prés de mon enfaut. *

—Alors, continua Claude, mettez votre bonnet et purtons...
Mais d’'abord je vais vous compter le premier mois du mou-
cheron. ..

Et l'ex-matelot tira de sa puchie un louis qu'il post sur la
table. )
—Mére, dit I'enfant redevenu séricux. Xl faudra prendre

la.dessus deux francs pour une messe... tu sais. ..

—Oui, mon chérd, murmura madame Tallandier en embras-
sant Pierre et cn fondant en larmes. Une messe... pour ton
pauvre pire. ..

—>Maman... chére maman... il ne faut pas pleurer. .. nous
le reverrons peut-étre un jour, mon pdre. .. nous le reverrons.

Madame Tallandicr secoua tristement I téte.

Le gamin reprit :

—Dépiche-toi. .. M. Claude nous attend, Allons déjeuner,

Et Yenfant entraina sa mere.

X1t
ETRANGE COINCIDENCE

Les puroles que venaient de prononcer mudame Tullandier
et potit Pierre avaient singulitremoent frappé Claude Mar-

. Quand faudra-t-il que je vous j teu et lui causaient une vague Gmotion,

L’enfant no croyait pas son pére mort puisqu’il parlait do

" }le revoir un jour, ct cependant il demandait une messe pour

lui. ..

Que signifinit celn ?

Llex-matelot, trés intrigud, sc posait cette question et w’y
pouvait répondre,

On rejoignit le constructenr.

- -Eh bien ? demanda ce dernier en voyant la mére et l'en
fant en compagnie de Claude. Est-ce arrange?

—~Oui, fit madame Tallandier cn poussant un soupir, j'm
congenti. )

—A Ia bonne heure! Vous avez eu cent fois raison ! Llen-
tant est gentil et intelligont, ¢t co brave Claude Martean lui
apprendra son métier... C’est votre honheur 4 tous les doux...

—As pas peur ! s'éeria Pex-matelot. On en ferw un homme L.
Sur ce, ma facture, s'il vous plait... Voila votre argent!...

En méme temps il remettait au constructeur quatre billets
de hanque de mille francs et un roulean d'or.

Le constructeur défit le roulean et tendit cing pitees dor

\ a4 Clande en disant

—Et voici les cent franes que jai promis pour c¢quiper pe-
tit Pierre de pied en cap.

Claude tit un geste de refus.

—Je ne les prends pas. .. répliqua-t-il.

—Pourquoi donegal

—Parce que j'ai réfléchi... Clest moi qui me chavgerei de
Péquipement du gamin. Quant aux cing jaunets, donncz-les a
madame Tallandier, s'il vous plait... Elle les mettra a ln
caisse d’épargne et les trouvera dans loceasion.

—Oh ! monsieur Claude. .. balbutia la pauvre femme avie
dmotion, vous étes trop bon...

-—Pas du tout... prenezles médailles et vite... En hdsitant
vous me taquineriez... Présentement nous allons casser les
reins & une matelote, tous ensemble, et nous mettrons les mor-
ceaux doubles, car le temps passe...

Une demi-heure plus tard le petit Picerre faisait ses adieux
4 sa mére, non sans des larmes abondantes versées de part et
d’autre, et nontait sur le sloop avec son nouvean patron.

Le gamin était adroit, trés vigourcux pour son fge, ¢t savait
parfaitement manier Paviron.

Claude lui confia une rame, prit Vautre, et ils descendivent
la Seine & une fort jolie vitesse.

Lorsque I'embarcation se trouva dans Paris, en face du ma-
gasin ’habillemeuts, Vex-matelot commanda :

—Stoppe !

l.c gamin connaissait les termes dw canotage, et instantand.
ment il cessa do ramer.

—Voild qui va bien ! dit Claude. Maintenant, mon mousse,
nous allons nous occuper de t'embelliv le physique par Pachat
Q’uue cargaison de frusques approprides & lu circonstances...
Amarre le sloop, mon fiston, et de 'aplomb, nom d’un noml...

Le matelot et Venfant quittérent embarcation, solidement
attachée & un anneau du quai, et ils y revinrent au bout d’une
demi-heure avec un trousseau complet

On traversa Paris.

Claude Martcau, tout en ramant ferme, pensait & madame
Tallandier ct A certaines paroles mystéricuses prononcées par
Penfant )

—Comme ¢, gamin, dit-il tout & coup, tu as écorné ton mois
de solde pour faire dirc une messe?

—Oui, monsicur Claude...

—Est-ce 1a premitre fois que ¢a t'arrive ?

—Non mounsieur Claude...Tous les mois, voyez-vous, manan
va & Péglise, donne deux francs et demande une messe...

—Pour ton pire, toujours ?

—Pour mon pére, oui monsieur Claude...
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—Mais n'as-tu pas dit que tu avais Pespérance de le revoir
un jour?

—Certainement, jai cette espérance-1a, et je m’y cramponuce
e toutes mes forees, car je Paime Lien, mon pauvre pape...

~—11 west done pas mort ?

—Munan croit que si; mais, moi, je soutiens qu'il est vi-
vant.

—Et vous ne savez pas ce qu'il est devenu ?

—2Non, monsicur Claude.

—11 a disparu?

—Oui. -

—Decpuis longtemps?

—Depuis bien des mois...

—Comment cela est-il arvivé?

—Nous ¢étious trés pauvres.. Papn est allé en pays dtranger
afin &y gagner un peu plus d’argent qu'en France, et de L'en
voyer & maman...Alors il lui est arrivé malheur.

—Quel malheur?

—I1 & ét6 blessé, 4 ce que maman m’a dit...il est revenu...
Nous n'avions pas de pain... on m'avait recueilli par charité
dans une ferme...Maman était & Phopital...Il est reparti, sans
nous voir, et depuis ce temps la nous n'avons plus entendu par-
ler de lui...du moins maman ne m’en a rien dit...

—A quelle époque est-il revenu sans vous trouver ...

—C'étnit au commencement de hiver dernier... Il faisait
tres froid... .

—Dans quel pays était-il allé pour gagner de argent ?

—J’ai entendu dire que c'¢tait en Suisse.

~—Et ta mére w'a pas derit ¢ n'a pas cherché ...

—Oh! si, beaucoup...beaucoup...

—Et toujours inutillement ?

—Toujours.

—Quel état avait-l, ton pire?

—TI travaillait dans les mines.

—Comment a-til été blessé ?

—Xes rochers d’une carriére se sont dboulés sur lui, & ce
qu’il a derit & maman, et de la main gauche encore...

—Alors, il ne pouvait plus travailler ?

—XNon, monsieur Claude... il avait le bras droit estropié. ..

—Le bras droit !...

—Oui...

Claude était devenu songeur.

L'histoire de ce malheureux inconnu le bouleversait.

L’enfant, il le comprenait bien, ne savait que ce que lui
avait dit sa meére; mais 'ex-matelot devinait que sous cette
histoire simple et sinistre devait se cacher un drame étrange,
un secret de famille...

Il ne continua pas ses questions.

Cinq heures sonnaient au moment ot Claude Martcau etson
mousse nrrivérent 3 Neuilly.

Laurent fut doublement émerveillg, et del’dlégance dusloop
et de In gentillesse de petit Pierre.

Il fit installer un lit au gamin daus la seconde pitce
du pavillon voisin du boulevard de Ia Seing, et 'ex-matelot, un
peu fatigué lui-méme d'une journéde silaboricuse, emmena Yen-
fant se coucher.

—Ecoute, lui dit-il, tandis qu’il se déshabillait, les yeux gros
de sommeil, j'ai une recommandation 4 te faire, et je te la fais
tout de suite de peur de Poublier... Es-tu encore assez éveillé
pour m’entendre {...

—Oh ! oui, monsieur Claude...

- -Eh bien, voici Ia chiose... Il ne faut rien raconter ici de
Fhistoire de ton ptre...de son voyage, de sa blessure, de sa dis-
parition...il ne faut en parler & personue...

—Pourquoi ¢a, monsieur Claude?

—D’abord et d’une, parce que tes affuires de  famille ne re-
gardent quiconque, et puis jai mes raisons, et je te prie de
croire qu’clle sont bounes... Ainsi done, et conséquemment, si
par hasard on te questionnait, mets une sourdine a ta caronade,
ce qui veut dire : Pas un mot ! mortus .’ ou houche cousue, &
ton choix !
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—Soyez tranquille, monsieur Claude, répliqua Uenfant. Du
moment que vous me recommandez de me taire, je me tairai,
cir je sais bien que vous e conseillez dans mon intérét, et je
veux vous obéir en toutes choses comme jobéissnis & ma-
man,.. :

—Tonuerre de Brest, est-il gentil ce moucheron ! s'éerin l'ex-
matelot avec attendrissement en passant sa large main sur ses
yeux qui se mouillaient. On chercherait bigrement loin sans
trouver son pareil : Bonsoir, mon brave petit homme, bonne
nuit et & demnin matin ! T4che de solidement dormir, et laigse
le soleil se lever le premier... Une fois w’est pascoutume...Les
autres jours nous serons debout, comme ¢a se doit, dis le pa-
tronaninettr.

Et Claude Martean, qui n’aurait pas donné sa journée pour
une grosse somme, ¢t qui commengait & s'attacher au gamin
comme un pére & son enfant, alla se jeter sur son lit.

Cing minutes plus tard il dormait a poings fermés et ronflait
i dbranler les cloisons...

XTIX
UNE CONSULTATION DECISIVE

* A la maison de santé d'Auteuil, le docteur Vernier était in-
quiet et préoccupéd.

Il avait éerit, nous le savons, & son ancien professeur, ct il
espérait que le médecin célébre apporterait lui-méme sa ré-
ponse.

Or le docteur V... ne donnait point signe de vie. Cesilence
tourmentait Georges et ui semblait de mauvals augure.

Paula Baltus, mise au courant de ce que le jeune homme
avait résolu de tenter pour rendre Jeanne 4 la raison, le pres-
suit de soumettre Ja pauvre femme & Vépreuve terrible, mais
Georges refusait de jouer uize si grosse partie sans y étre auto-
rigé et méme encourayé par son illustre maitre.

En conséquence, et de guerre lasse, il se décidait un matin
i partir pour Paris et & gagner le quartier de la Sorboune,
quand on lui annonga la visite du docteur V...

Il prévint aussitdt mademoiselle Baltus, qui se rendit avec
lui au salon d'attente ot I'on avait introduit le nouveau venu.

Lillustre vieillard s'inclina devant Paula et serra cordiale-
ment la main de Georges, 4 1a fois heureux et fier de recevoir
chez lui une des plus pures gloires de la science.

Le docteur V.. allait donc enfin trancher sans appel une
question d'une importance capitale. Il allait approuver les
projets du jeune médecin ou les condamner irrévocablement.
11 allait véaliser le réve de Paula ou mettre & néant son espoir.

—Cher ct grand maitre! s'éerin Georges, comment vous
ténoigner ma joie ¢t ma reconnaissance de ce que vous avez
quitté vos immenses travaux pour venir & moi?...

—DMoi aussi, mon cher enfant, jesuis content de vous voir...
interrompit le docteur V... et quand A la reconnuissance,
vous ne m'en devez aucune. .. Il est tout naturel qu'un pire
se dérange pour visiter ses fils, et vous étes 'un de mes
enfants. ..

Georges serra de nouvean Ia main de son ancien maitre et
reprit.

—Permettez-moi de vous présenter mademoiselle Paula

Baltus qui, me connaissant & peine et croyant en moi cepen-
dant, & bien voulu m'avancer la somme considérable avec
laquelle j'al payé cette maison. ..
——Je vous félicite, mademoisello, dit le professeur, car
Jjamais confiance ne fut mieux placée, J’en réponds. .. Pourma
part, ct.aussi au nom de la science, je vous remercie d’avoir
aidé le docteur Vernier...

Paula, dont ces bonnes paroles faisaient battre le ceeur,
sourit en rougissant un peu.

Le docteur V... continua:

-—Ainsi, mon cher ¢léve, vous voild complitement installé !

—~Complétement.

—Vous avez commencé 3 pratiquer?

—Oui, mafitre.

—E¢t vous avez prés de vous, dans cette maison, la personne
dont parle le mémoire que vous m’avez confié ?
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-—-Qui maitre. ..

~Mettezvous en wuvre avee cette personne le traitement
gue votre wémoire indique ?

—De point en point.

—Les vésultats obtenus jusqu'i ce jour sont-ils sutisfaisants 9

-—Je le crois. ..

-~Nous allons en juger car ma visite, vous le pensez bien, o
un double but. .. Je tenais non seulement & vous serrer la
main, wais 4 studier de vise v malade avaut de vous répondre
détinitivement dans le seus de Pnllivmative. Ah! wne ques.
tion. ..

--Interrogez, cher maitre. ..

—T.es crises de délive sont-elles fréquentes!. ..

—Elles deviennent de pius en plus rares et de plus en plus
faibles.

—Se produisent-elles deux ou trois fois par jour ...

—Non, une fois tous les deux jours seulement. ..

—Aux mémes heures |

—Oui.

Le docteur V... fronea le sourcil.

Paula et Georges Pécountaient ot le regardaient anxieuse-
ment. ‘

Mademoiselle Baltus étudinit Vexpression de sa physionomie.

En voyant le visage du vieillurd s’assombriy, elle eut peur,
il lui sembla que tout alluit mal.

—Clher maitre, demanda Georges, ves intermittences véglées
vous inquittent, n'est-ce pas?

—Qui. . je crains qu’il n'y ait 12 un symptéme grave. ..

—Vous redoutez peut-étre de voir ln maladie, ayant fait de
apides progris, passer a Pétat chronique ¢

—Cest bien la ma pensde. ..

—Et, dans ce cas, s'éeria Paula Baltus, est-ce que tout cs-
poir de gudrison s’évanouirait? .

—Hélns ! oui, mademoiselle, répondit le vieux professcur.

—Mais pourquoi? _

—Puarce que Ia paralysie trop complite du cers cau rendrait
le retour a la raison imposible ¢t, dans un temps plus ou moirs
rapprochd, mais qui ne pourraic &tre bieu long, améuerait Ja
mort.

—-La sant¢ de madame Delavivitre ne parait cependant pas
compromtise.

—Ceci importe peu... Les maladies de 'intelligence agissent
par secousses brusques et inattendues. .. Tune de ces secous-
ses peut se manifester dans huit jours, demain, dans une hen
re, et emporter tout & coup la personne pour yui vous ressen-
tez une affection si vive.

Mademoiselle Baltus devint trés pile.

Xe docteur V... s'en aperent.

~—Madame Delariviere appartient-clle & votre famille, ma
demoiselle T demanda-t-il.

—Non, cher maitre, répondit Georges.  Mais mademoiselle
Baltus n’en-a pas moins un intérét puissant & ce que madame
Delarivitre soit guérie. ..

—Un intérét puissant 9 répliqua le vieux professcur.

—OQui.

Et GGeorges ruconta Lricvement de yuelle nature était '
dent intérét que prenait Paula i la guérison de Jeanne.

Le docteur V... deouta ce récit avee une attention pro-
fonde.

—Je vous comprends, mademoiselle, dit-il ensuite, ot je
partage vos anxiétés légitimes et naturelles. .. Je ne veux pas
les prolonger un instant de plus. . Nous allons visiter mada-
me Delariviére. .. Dites-moi, mon cher éleve, quel est Vétat
moral habituel de la malade?

—Une profonde mélancolie.

—Et I'état physique?

—Satisfaisant... La constitution est bonne, quoique tiés
nerveuse et d’'une sensibilité excessive. ..

—Des éelairs de lucidité se manifestent-ils par moment

~—Peu. .. ¢t les lueurs, si elles existent, sont & ce point fu.
gitives qu'il est difficile d’aflirmer leur existence.

Elle était atterrée.
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—Bien. .. j’ui assez questionné.... Conduisez-moi prés de ln
malade.

—Vous nous ferez ensuite Phonneur de ddjeuner avec nous,
cher maitre, n'est-ce pusi...

—Oui certes, ot de grand caur.

Georges regarda mademoiselle Baltus qui sortit pour don-
ner des ordres, et qui rejoignit presque aussitot les deux hom.
mes dans Vescalier.

Sur le seuil de Pappartement de Jeanne, le professeur s’ar-
véta,

~—Madwinte Delarivitre, demanda-t-il, a-t-clle 'habitude de
voir mademoiselle Bultus ?

—Oui, docteur. .. répondit Georges.

- Alors, mademoiselle, veuillez passer la premitre, je dé-
sirc me rendre compte de Pattitude de la malade en vous
apercevant.

Pauln obéit. |

Elle ouvrit la porte et franchit le seuil.

Jeanne était assise aupres d’une table couverte de fleurs fa-
ndes et jouait avec ces fleurs.

Elle se leva d’une fagon trés lente... Un sourire triste se
dessina sur ses levres; elle fit deux ou trois pas du coté de
mademoiselle Baltus, qu’elle prit par la main et qu’elle con-
duisit vers la table en murmurant :

—Des fleurs. .. voild des fleurs pour 'ange de lumidre...

Le docteur V. , suivi de Georges, étuit entré derriire
Paula.

En entendant Jeanne prononcer les paroles que nous ve-
nons de reproduire, il fit un signe & Porpheline pour lui re-
commander le silence, ct il demanda tout bas au jeune méde-
cin :

—Qui nomme-t-clle lange de lumiére 7

—Tantot sa fille et tantét mademoiselle Baltus...

Le vieux savant sapprocha de la folle qui fixa sur lui le
regard vague de ses yeux bleus et lui tendit une fleur.

Il prit cette fleur et dit & Georges, toujours & voix bassey:

—Ne perdez rien de ce que vous allez voir et de ce que
vous allez entendre . .

Puis, tout haut, d'une voix rude et s'adressant & Jeanne :

—Pourquoi ces fleurs 7. .

—Pour faire une couronne a Fange de lumiére. .. balbutia
a pauvre femme.

--On les avez-vous prises?... poursuivit le docteur V...
’une voix de plus en plus dure.

—On me les a donndées. .. répondit Jeanne en tremblant
de tout son corps.

Qui?

—Le jardinier. .

Paula et Georges écoutaient, muets de surprise.

L'influence manifeste du savant sur madame Delarivitre et
les réponses gu’il obtenait d'elle leur paraissaient tenir du
prodige.

Le docteur V... saisit la main de Jeanne qui n'osait plus
lever les yeux sur lui.

—Je vous défends & Pavenir d’accepter des flenrs {. .. com-
manda-t-il d’un ton presque menagant.

Et, commo la folle gurdait le silence, il ajouta :

—~M’entendez-vous ?

. —Oui... fit-elle d’'une voix faible comme un souffle. Je
vous entends. ..

—Mobéirez-vous ?

—Oui...

—-Vous voyez bien que ces fleurs sont rouges, poursuivit le
médecin, et je vais vous dire pourquoi... Clest qu’elles sont.
tachdes de sang. .. comme les marches de l'échafaud. ..

On aurait pu croire que Vétincelle d’une puissante machine
dlectrique venait de toucher Jeanue.

Elle bondit, et ses yeux, tournés vers le docteur, prirent
une expression presque farouche.
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X1V
RAYON D'ESPOIR

—Mon Dieu... murmura mademoiselle Baltus & l'oreille de
Georges, il va provoquer une crise ! !...

—Silence | répondit tout bas le jeune homme.

Jeanne avait relevé In téte. Elle regardait bien en faco le
savant dont I'wil fixe s’attachait sur elle avec une persistance
de dompteur,

Ses levres s'agitaient, un tremblement d’épouvante ou de
colére secouait son corps.

Le docteur V...poursuivit

—Vous w'avez entendu...Jl y a du sang sur ces fleurs...du
sang, comme sur I'échafaud...

—Du sang...balbutin Jeanne, I'échafaud..."échafaud...

Ses traits se contractérent. Elle voulut retirer sa main, mais
le vieillard, dont les doigts longs et secs avaient la force d'un
étau, la contraignit & Pimunobilité. '

En méme temps il continuait, d’un ton de plus en plus im-
périeux :

—Je vous défends de répéter ces mots...Jo vous défends de
peunser & ces choses...

Jeanno poussa un gémissement sourd, se débattit pendant
une seconde, puis s'aflaissa sur clle-méme.

Georges et Paula voulurent s'avancer.

Le docteur V... leur fit signe de rester en place.

Tenant toujours Jeanne par la main, il la forca doucement,
mais irrésistiblement, & se relever et lui demanda.

—Voulez-vous encore des fleurs?...

—Non ! oh ! non...répondit Ia folle avec un geste d’effroi. Je
ne veux plus de fleurs?...

— Vous &tes ohéissante, c’est bien... Asseyez-vous.., Je vous
commande d’étre calme...Je vous ordonne de dormir...

Madame Delariviére se laissn tomber sur un sitge, penchia
la tite et ferma les yeux.

Georges et Paula, haletants, dprouvaient la sensation bizarre
de gens que le hasard rend témoins d’une scéne de magnétisme
quasi-fantastique,

—Ce que je viens de tenter en votre présence, mon cher
¢leve, dit alors le professeur céletbre, me permet de formuler
maintenant uve opinion trés nette, ce qu’il m'était interdit de
faire plus t6t, et cette opinion, la voici : La paralysie du cer-
veau est loin d'étre complite... La sensibilité n’est nullement
éteinte...Mrdame Delarivitre me paraft guérissable...

—Ah! s’écrin mademoiselle Baltus, dont le visage s'illumina,
quel bonheur !

—N’oubliez pas ce que vous avez vu, reprit le doctenr V...
en s'adressant & son éléve, et profitez de ln legon. .. Dans cer-
tains cas de folie, la volonté ferme du médecin est le plus éner-
gique des ngents de guérison. .. Il faut étre au besoin domina-
teur, impérieux, tyrannigue méme. .. ne oubliez pas. ..

—Ah ! je n'aurai garde !. .. répondit Georges.

—Maintenant, allons déjeuner ; nous causerons ensuite de
P'épreuve décisive au sujet de Juquelle vous m’avezfait 'honneur
de me consulter.

—A vos ordres, cher maitre. ..

Mademoiselle Baltus et les deux médecins quittérent la
chambre, laissant Jeanne profondément endormie.

Pendant le repas, le docteur V... adressa de nombreuses
questions & Georges, et parut enchanté des réponses nettes et
préeises qu’il obtint,

Le café pris, on passa dans lo cabinet de trevail.

Le cceur de Paula battait 3 coups redoublés,

De ce qui allait se dire dépendraient certainement la gué-
rison de madame Delarivitre et la réulisation des réves de
vengeance attachds par Porpheline & cette guérison.

—Abordons résolument la question, mon cher enfant, ditle
docteur V... J'ai lu et étudié votre mémoire avec I'attention
qu’il méritait, vous n'en doutez pas, et j’ai particulitrement
examiné sous toutes ses faces le moyen bizarre et puissant sur
lequel vous comptez pour combattre le mal et pour en triom-
pher. .

—Eh bien, maitre, den.anda Georges trés ému, ce moyen,
I'adoptez-vous ¢

—En principe, oui, mais je repousso obsolument lo mode
d’exdeution proposé par vous...

—Comment cela ?

~—Jem’explique... Infliger & la malade une terreur semblable
acelle qui a causé la folie, provoquer une violente secousse du
cerveau et attendre de cette secousse méme le rétablissement
de l’équilibre, voild votre but...Je 'npprouve, mais vous voulez
amener la terreur pas una scéne de drame comme on voit aw
théitre, faire représenter devant madame Delarivitre la fic-
tion d’une exécution capital par des acteurs, ou plutot par des
figurants auxquels vous distribueriez des roles et cela est mau-
vais, quoique vous en ayez pris I'idée dans une merveilleuse
nouvelle de Balzac intitulde, jo crois : Adier 7 Mais Balzac
était un grand romancier et point du tout un médecin spé-
cialiste...

—Cependant... commenga Georges.

—Laissez-moi continuer... interrompit le professeur. Point
de comédie, mon cher enfant, point de fiction... La réalité
dans toute son horreur, croyez-moi, sinon vous manquerez
votre but, et une nouvelle tentative ne sera plus Yossible,

]. —Quoi !... balbutia le jeune homme avec effroi, vous vou-
ez...

—dJe veux que madame Delarivitre revoie ce quelle a vu
A Melun : Un condamné gravissant les marches de Véchafaud,
et la téte de ce condamné roulant duns le panier... oui... je
veux cela L...

—ADh ! s’cria Paula, c'est horrible !

~—{Certes, mademoiselle, c’est horrible... répliqua le docteur
V... ctcest justement Thorreur de ce spectacle qui provo-
quern chez la malade Ja réaction foudroyante de laquelle
résultera la gudrison... on la mort...

—La mort ! répéta Georges.

—11 faut accepter Palternative, mon cher enfant, quand on
use de P'un de ces remddes héroiques qui sauvent ou qui
tuent. .. ln secousse rendra la raison & madame Delarividre,
ou la délivrera de In vie... :

—Et, fit vivement mudemoiselle Baltus, si madame Dela-
rivitre cesse d’étre folle, se souviendm-t-clle 7

—Ceci n'est point douteux, mais une grande prudence et
d’extrémes ménagements seront néeessaires pour obtenir les
renseignements que vous désirez, sans amener dans I'équilibre
moral de nouvelles perturbations. .. définitives cette fois...

Georges demeurais muet et pensif.

Le docteur V... lui demanda :

—Qu'avez-vous donc, mon cher ¢live 7 N’approuvez-vous
point la modificaticn que je fais subir & votre plan 1

—Je l'approuve, maitre, assurément, mais elle m’épouvante.

—Elle est indispensable et, si vous Vadoptez aprés mfires
réflexions, inquidtez-vous du moment oit vous pourrez agir. . .

—Ce moment ne dépendra pas de moi, puisquil faudra
nécessairement attendre une condamnation & mort et Vexécu-
tion d’un condamné.

—Ni Yun ni Pautre ne sont rares, hélas ! & Paris et dane
les départements voisins.

—Ne se présentera-t-il pas certaines difficultés insurmon-
tables ?

—Je me charge de les lever toutes quand nous en serons 13,
ct d’obtenir les autorisations nécessaires... Il faudra que le
hideux spectacle apparaisse soudainement 3 votre malade
comme il lui est apparu jadis. .. Du reste, lorsque viendra le
moment, Jo ne vous quitterai pas, je vous assisterai et jamais,
dans ma longue carritre, je n’aurai été le témoin d'une plus
intéressante expérience. .. Si vous réussissez, mon cher éléve,
le lendemain vous serez célebre, et on vous proclamera une
des lumitres de la science !

—Peu w'importe Ia gloire, murmura Georges qui pensait &
Edmde, c'est une autre récompense que j'ambitionne surtout.

Le docteur V... tira de 'une des poches de son pardessus
un cahier de papier roul$ et attaché par une ficelle.

11 Je tendit & Georges,
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—Voici votre memoire, lui dit-il; vous y trouverez en murge
mes observations et mes conseils.

—Merei, cher maitre. .. merei dua meilleur de mon ause. . .

—Souvenez-vous que je suis toujours et absolument & votre
disposition. . Maintenant je vous quitte. ..

—Diéjn !

—-L’heure de mon cours approche, et je vais étre presque en
retard. .,

—Vous reviendrez 1...

—Je¢ vous le promets.

Georges aurait souhaité vivement conduive l'illustre profes-
seur aupres ¢’Edmée, et le consulter & son sujet, mais en pré-
sence de Pindiscutable néeessité d’étre 4 Paris pour heure du
cours, il n'osa pas méme essayer de le retenir.,

Le vieux savant s'¢loigna done, laissant dans Udme des
deux jeunes gens une espérance mélée de beaucoup d'inquié-
tude et d'un peu de terreur,

—Qu'nllons-nous faire? demunda Georges.

—Attendre que la cour d'assises nous donne le moyen
d’agiv... murmura lu jeune fille d’une voix sombye, et si ln
guérison ne vient pas, ln mort viendra ... le docteur nous I'n
dit ! C'est épouvantable! savez-vous ? Cela donne le frissou !

—Oui, madenioiselle, et si je wavais une aveugle confiance
en Ju justice de Dieu, je n'oserais tenter l'épreuve...

—Vous uvez raison, monsieur Georges... Dieu sera certai-
nement avee nous... Mais combien je voudrais que M. Dela-
riviere 744 ici...

—D’apres I dépécehe de son neveu leur retour a tous deux
ne peut plus tavder...

—Son autorisation vous est indispensable, n’est-ce pas, pour
faire ce que vous nvez résolu

—Indispensable, oni, mademoiselle...

—Et, s'il allait lx refuser?

—I] ne la refusera point ; d’nilleurs, s'il hésitait, jo trouve-
rais, soyeren certaine, d’éloquentes raisons pour le con-
vainere... Je désire sa présence avec avdeur, et je 'attends
avee confiance...

Mademoiselle Baltus sccoua la tdte, en murmuarant :

—Et pourtant quelle alternative...Songezy done !

Puis elle répéta :

—8i In guérison ne vient pas, ln mort viendra !

XV
LES ETONNEMENTS DE FABRICE

Rejoignons Fabrice Leclere, que le train parti du Havre &
midi quinze minutes déposait A In gare Saint-Lazare a4 quatre
heures et demie.

Le jeune homme, en quittant le wagon, ne prit avee lui que
la valise renfermant des valeurs pour une somme énorine, et
déposa & la consigne le reste de ses bagages, dailleurs trés peu
nombreux.

J1 monta en voiture dans Ia cour méme de la gare, dit au
cocher : A Pheure, et se fit conduire tout d'abord rue de Clichy,
& la maison ot il avait Jogé jusqu’is Uarrivée de son oncle.

La concierge lui apprit que Laurent, assisté d'une espice
de marin, était venu enlever les Mnbelots et lui avait donné
Pordre de mettre ur éeriteau.

—Avez.vous trouvé un locataire ? demanda Fabrice.

—XNon, monsieur Leclire, mais il 0’y a pas de temps perdu...
Nous ne sommes pas encore & l'époque oit Yon cherche des
logements,

—Est-il arrivé des lettres pour moi pendant mon absence?

—Aucune.

—Et des visites?

~—Pas une seule... Faut croire que tout le monde savait le
voyage de monsieur.

—Cest singulier... pensa Fabrice, ni René ni Rittner ne
sont venus s'informer de mon retour plus ou moins prochain,
Qu’est-ce que ¢a signifie l... :

Le concierge reprit :

—Ah1 joublinis... On a apporté un papier pour les contri-
butions... Monsicur n’étant pas 14, je suis allé payer...

—(’st bien... Vous me donnerez votre compte...

—Oh { monsieur, rien ne presse !

—Lnurent vous a donné uno clef do Pnppartement?

—Oui, wousicur Lecldre... Ello w’est indispensable pour
fuire visiter le local s’il se présente un amateur...

—Venillez me In remettre... Jen ai besoin pour quelques
heures...

~—La voici...

Le jeune hanmne traversa ln cour, déposn dans un placard
de son appartement la porte, remonta en voiture ct donna
'ordre de le mener rue Taitbout, No. 9.

-C'était Ix, nous le savons, que demeurait Rend Jancelyn
au roment du départ de Fabrice.

Ce méme jour, et précisément & I'hcure olt le neveu de AL
Delariviére arrivait en gare, Georges Vernier quittait In mai-
son d'Autauil et se venduit & Paris, bien déeidé A faire tout cc
qui dépendrait de lni pour voir René Juncelyn.

La folic de la seur confide & ses soins fournissait un excel-
lent prétexte pour se présenter chez le fréve et pour le ques-
tionner.

Paul de Langeais lui avait indiqué la rue, mais non le
numéro.

I commenga par le c6té des numéros impairs, et il alln de
maison en maison, demandant aux concierges :

—AL René Jaucelyn, s'il vous plait

—Connais pas... lui répondit-on invariablement.

Au No. Y il renouvela sn question, et la réponse du con-
cierge fut celle-ci:

—>M. René Jancelyn? Tres bien !

—Est-il chez lui.

—Mousieur, il n’habite plus ici... ou plutdt il y habite en-
core pour le quart d'heure, puisque les meubles y sont tou-

jours, mais il est emvoyage. ..

—Quand doit-l revenir ?

—I1 ne doit pas revenir du tout...

—Qui vous fait supposer cela ?

Une lettre do lui que nous avons regue ce matin, ma femnge
et moi, nous donnant ordre de vendre ses meubles, de payer
le loyer sur le prix, et nous laissant la différence & titre de
gratification.

—Ah! dit Georges, trés déconcerté, et de quel pays cette
lettre est-elle datée?

—Ce n'est pas indiqué, monsieur. .. A

—Par M. Jancelyn, peut-étre, mais V'enveloppe porte né-
cessairement le timbre du bureau de poste d’ou la lettre est
partie.

~—Tiens, c’est vrai, je n’y avais pas pensé... Aprés ¢r, vous
comprenez, monsieur, ¢a nous est bien égal... M. Jancelyn
nous dit de vendre, nous vendrons... Il nous dit de payer le
propriétaire, nous le payerons... Il nous dit de garder le sur-
plus pour nous, nous le garderons.., et la lettre aussi, afin
d’avoir dans les mains une preuve comme quoi nous avons
agl d’aprés ses ordres ct selon ses intentions. .. oui monsieur...

—Vous avez raison. .. reprit Georges, mais j'ai besoin d’¢-
crive & M. Jancelyn pour une communication importante, et
lo timbre du burcau de poste w’indiquera Yendroit o1 je pour-
rai lui adresser ma lettre... Voulez-vous m’autoriser i jeter
un coup d’eeil sur Yenveloppe?

Cetto requéte, appuyce d’une pitce de cent sous, obtiut une
réponse favorable, et I'épitre fut mise sous les yeux de Geor-
ges.

Le timbre était celui de Genéve.

M. Jancelyn est en Suisse. .. dit-il.

—Un joli pays & ce qu'on assure. .. répliqua le concierge. .
Moi, vous comprenez, je ne Yai pas vu. .. n’ayant pas le temps
de me déplacer. ., .

—M. Jancelyn deuteurait-il chez vous depuis longtemps %

—Depuis trois ans hientot.

—C’était un bon locataire :

Une créme, monsieur ! une vraie créme ! Payant son loyer
rubis sur I'ongle et rangé comme une demoiselle... qui Pest...
rangée... .
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—Et quo faisait M. Jancelyn ?

~~Comment, ce qu'il faisait?

—Oui, quel était son état? s profession ¢

—Mauis de so dalader, donce... de so donner do I'agrément...
Je suppose qu'il avait des rentes. ..

Lo jeune docteur comprit qu'il n'apprendrait rien de plus,
car évidemment le coneierge n'en savait pas davantage.

—Merci. .. dit-il!

—Tout & votre service, monsicur. .,

Georges, en sortant de la loge, so trouva en face d’un jeune
homme en grand douil qui venait dans la maison.

Il Seffaga pour le Inisser passer, le regarda vaguement et s¢
dit qu'il Pavait déja rencontré quelquo part.

Le nouveau venu, qui nétait autre que Fabrice, demandu
comme avait fait Georges,

—M. Rend Jancelyn, s'il vous plait ?

Georges tressaillit, s'arréta court et préta Poreille.

Le concierge fit 4 Fabrice les mémes réponses qu'il venait
d’adresser au premier visiteur.

—Parti! s’écria Fabrice. Parti pour ne plus revenir?...
C'est bien singulier!. ..

11 ajouta tout bas:

—Il & peur. .. il a pris Ia fuite. .. Que se passe-t-l done ?

Rittner seul, croyait-il, pourrait le rensoigner & cet dgard,
mais avant d’aller chez Rittner il voulait voir Mathilde, qui
peut-Ctre saurait quelque chos..

Inquiet et pensif, il se dirigea versln porte cochere.

Georges 'attendait sur le seuil et lui dit en le saluant:

—Ainsi que moi, monsieur, vous é&tes étonné du brusque
départ de M. Jancelyn ¢

Fabrice, tres supris d’étre interrogé par un inconnu, regarda
le docteur en face, et son visage ne lui rappela rien,

Il wvait peur de tout; tout lui semblait suspect, et nous
croyons que cetto disposition de son esprit n'étonnera per-
sonne. .

—7Vous vous trompez, monsicur... répondit-il d'un ton sec,
en rendant sommairement le sulut de Georges. Je ne connais
pas M., Jancelyn.

—Je croyais vous aveir entendu prononcer son now tout &
Pheure. .. reprit le médecin, non sans surprise

—En effet, et voici pourquoi: Jrrive de voynge... Un
ami de M. Jancelyn m’s prié de venir le voir de sa part et de
lui annoncer sa visite prochaine. .. J’ai Phonneur de vous sa-
luer. ..

Et Fabrice, sautant dans’la victoria qui Pattendais, dit au
cocher :

—Boulevard des Italiens...au coin de ln Chaussée &’ Antin...

La voiture partit.

Georges resta sur le trottoir,

La réponse bréve et singulitre qui venait de lut é&tre faite
Pintriguait.

—Allons, se dit-il au bout de quelques secondes, tout est
mystére dans Ja vie de co René Jancelyn. Je ne saurai rien,
quant & présent, mais je serais bien dtonué si ce mystére ne
cachait point quelque chose d'odieux et méme de criminel. ..
Enfin un jour arrive, tot ou tard, okt la lumidre se fait...

Et le jeune homme, quaucun motif ne retenait plus 3 Paris,
reprit lo chemin de la maison d'Autenil ol Yattendaient
Edmée et Paula Baltus.

XVi

UN REVENANT

A Vendroit désigné, c'est-a-dire & Pangle du boulevard et de
Ja Chaussée d’Autin, lo cocher arréta sa voiture,

Fabrice descendit, paya, et jeta machinalement un coup
d’wil sur la terrasse du café Peters, pour y chercher quelque
visage de connaissance.

Il était Phenre de Pabsinthe, comme on dit 3 Paris dans Ia
langue des boulevardiers. to :

Au milieu de ces consommateurs Fabrice apergut, installés
A une petite table et prcnant, I'un une absinthe gommée,

'autre un bitter-curagao, le petit baron Pascai de Landilly et
mademoiselle Adele de Civrac (née Greluche.)

I1 ne pouvait avoir la main plus heureuse,

Adele et Pascal, étant les amis de Mathilde, sauraient cer-
tainement quelquo chose sur elle et sur Rend.

Tous deux pousstrent & sa vue une exclamation de surprise.

—Un rovenant I... dit la jeune Adtle. Soyez le bien
accueilli dans votre boune ville de Paris !, .. ('a va-t-il commeo
vous voulez?

—Le roi des galbeux'! fit Pascal & son tour. Le voild dnns
nos murs! C’est ¢a qui est d’un chic épatant !... on va pouvoir
rvire un peu ! Bonjour, mon excellent bon... Asseyez-vous liet
consommez. .. Je vous offre une absinthe... ou un scherry-
cobler... ou un bock...

Fabrice s™assit.

—Depuis quand débarqué  demanda Adele,

—Depuis hier soir au Havre, et depuis deux heures &
Pavis...

—Vous &tes superbe ! reprit Paseal. Vous avez une mine
étonnante avee des tons bronzds pleins de style.  Le voyage a
¢été heurcux ?

—DBien triste ! murmura Fabrice d’un ton hypocrite.

' —Comment donc ¢a ?

Lo jeune homme indiqua du doigt le large crépe qu'il por-

ait & son chapeauy, et répliqua :

—Ne voyez-vous pas que je suis en deuil ?

—L’oncle est mort ! s’éeria Pascal.

-~Hélas ... en pleine mer... pendant une tempéte... il v a
sIX jours...

~—Donnons un pleur & In mémoire de cet homme honorable,
reprit Paseal, mais généralement la wmort d’'un ouncle million-
naire, dont on cst le neveu, implique una idée d’héritage, ce
qui est assez souriant ot d'un fort relief. Vous voild rithe,
mon excellent bon. . . richissime... Mes compliments since-
res ! :

—Cowmbien de millions ? demanda Adéle.

—1Lh ! répondit Fabrice avec un léger haussement d’épau-
les, que me parlez-vous de millions ! | Je ne sais méme pas
encore si j’hérite de quelque chose... Mon oncle a dfi faire un
testament, et J'ignore la teneur de cet acte...

—Ah! diable L. reprit Pascal, ¢a change la thise |! Enfin
espérons que loncle aura bien fait les choses... Le contraire
serait absolument infect... Il vous faut tout au moins cent
mille livres de rente (pas un radis de moins !) pour mener
joyeuse vie,

Ces derniers mots offraient & Fabrice une entrée en ma-
tidre.

11 s’empressa, d’en profiter.

—A propos de joyeuse vie, fit-il, comment se porte Mathil-
de ? Je supposo que vous la voyez toujours...

Pascal de Landilly et mademoisclle de Civrac, née Grelu-
che, se regardérent sans répondre.

Fabrice se méprit sur la cause de leur silence et continua :

—Eh! bien, quoi! je ne comprends pas du tout pourquoi
ma question si simple semble vous surprendre st fort...

—Mon cher Fabrice, répondit Adele, il est arrivé un mal-
heur. : : :

—>Mathilde cst morte ? s'écria le jeune homme avec une
involontaire émotion.

—Mieux vaudrait qu'elle lo fiit... dit Pascal.

—Que lui est-il arrivé ? ob est-clle 7

—Dans une maison de santé !...

—Blessée 1... Défigurée ...

—Pis que cela...

—Enfin quoi donc ? expliquez-vous ! ,

—TFolle, mon cher !...

—Folle !... répéta o neveu du banquier. .

—Positivement... Nous avions déjeuné le matin avec elle
dans sa petite maison de Neuilly, trés-gaiement, je vous
assure... : : .

Et Pascal raconta le pau qu'il savait, ¢’est-4-dire Vincendie,
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Mathilde devenant folle de terreur et transportée dans une
nison de santé...

—Pauvre Mathilde ! murmura Fabrice & son fige et si
jolie 11 Clest nffrenx ! Je ln plains de toute mon fme ! Et
son frére 7 Que devient-il

—René Jancelyn ...

—Oui... .

—Depuis le jour dé Fincendie on ne le voit plus du tout...
On suppose méme, ceci soit dit entre nous, mon excellent bou,
ne c’est lui qui ¢ mis le fen, ce qui serait d’'un galbe bicn
dramatique mais bigrement canaille.

—Twsez-vous donc, Puscal | fit vivement la jeune Adéle.
Parole d’honneur, vous perdez ln jugeotte ! ! Est-ce qu'on
raconte des horreurs comme celles-la quand on nest sir de
rien ? Rend Jancelyn pourrait tris-bien vous faire un procds,
et vous demander de gros dommages et intéréts... il gagne-
rait ) 1! La femnme de chambre de la pauvre Mathilde m'a
aflirmé, & moi. que l'incendie provenait d’un accident, d’une
maladresse, et que sa mafitresse avait mis le feu en renversant
un candélabre...

—DMais si René a dispary, demanda Fabrice, qui done a
pris soin de Mathilde ? Qui done I'n fait entrer dans une mai-
son de santé

—Celui qui porte son deuil... répondit mademoiselle de
Civrac.

—Celui qui porte son deuil ? répéta le jeune homme fort
surpris.

—Regardez. .. dit Pascal en désignant quelqu'un sur le
boulevard, justement le voili...

—M. de Langenis ! murmura Fabrice en voyant passer le
vicomte vétu de noir, la téte penchée, 1o visage sombre.

—Dans guelle maison, repritil, le vicomte a-t-il conduit
Mathildo ?

—Ah ! quant & ¢a, mon cher, ignorance complite...

—A propos de maison de santé, reprit Fabrice, voyez-vous
quelquefois le docteur Rittuer { Vient-il toujoursdiner au café
Riche!

—11 est venu une seule fois, il y a dix ou douze jours. De
puis ce moment, plus de Rittner.

—Peut-étre se fait-il ermite...dit Adédle,

—Je crois qu'il s'absorbe dans ses études, car, ne vous y
trompez pas, c’est un travailleur de premier ordre... répliqua
Fabrice, qut s'étonnait un peu cependant d’une rupture si comn
pléte dumédecin des folles avec ses habitudes de viveur.

—Yous dinez avec nous, bien entendu 7demanda Pascal. Je
vous invite, et je crois que nous allons rire un peu...

—Merci, mon cher ami ; remettez, je vous en prie, votre
gracieuse invitation & un autre jour.

—Pourquoi ¢a ?

—Je suis fatigué du voyage... Je vais prendre un bouillon
et me mettre au lit...

—Libert¢ compléte...Mais on vous verra bientot ?

—ZParbleu!

—Pronions jeur tout de suite.

—TImpossible... je puis étre obligé de quitter Paris demnin
pour un petit voyage d’affaires.

—Eh bien ! dés votre retour, vous viendrez ?

Fabrice échangea une poignée de main avec Adele et Pascal,
et se mit & marcher rapidement dans la direction de la M..le
leine, sans trop savoir ou il allait.

Une immense préoccupation obsédait son esprit.

XVII
LE RAPPORT DE L'INTENDANT

Tout en marchant, Fabrice se disait:

—Rend Jancelyn est en fuite... Je ne puis en douter...Ma-
thilde a perdu la raison & la suite d’une enirevue avec son
frere, et I'on soupgonne ce dernier d’avoir allumé lincendic
dans lequel la pauvre fille & failli périr...On ne voix plus Ritt-
ner...Tout cela me parait étrange ! Que s’est-il donc passé pen-
dant mon absence ? Demain jirai chez Paula, et ensuite & Au-

tenil .La, japprendrai certainement quelque chose... Le plus
sage, ce soir, cst de rentrer & Neuilly... Laurent saura peut-ttre
du nouveau ..

Fabrice se rendit au café Durand ou il dina rapidement et
sans appétit,

Un peu avant neuf heures il montn en voiture ot se fit con-
duire rue de Clichy, ol il roprit sa prévieuss valise, puis A In
villa do Saint-James.

Au moment ot il sonnait vigoureusement & la grille, vers
dix heures, tout le monde était couchd, sauf Laurent qui pre-
nait lo frais dans le parc en fumaut un cigare.

Le concierge-jardinier quitta son lit, mit Ia téte & la fenétre
et cria:

—Qui dtes-vous et que demandez-vous ?

—C’%st moi, Fabrice Leclere... répondit lo jeane homme.
Ouvrez vite...

Laurent, reconnaissant la voix de son maitre, accourut.

—DMonsieur Fabrice ! balbutia-t-il toutessoufllé. Est-co pos-
sible !

~—Clest tres possible, done ne me laissez pas attendre a la
porte ; je suis fatigué et j’ai besoin de mon lit. :

Laurent s’empressa de faire tourner la clef dans la serrura
et de tirer les verrous, en répétant :

—Quelle surprise, mon Diecu 1...quelle surprise !...Nous n'at-
tendions pas du tout monsieur ce soir... Pourquoi monsieur
n'a-t-il pas prévenu?. Ah! que je suisaisede voir monsieur !.
Monsicur veat-il me dounner sa valise?... Lu chambre de mon-
sieur es. préte, et méme In couverture est faite, comme si on
avait attendu mousieur... Monzieur est content de son vo-
yage?

Le valet de chambre intendant monologuait ainsi avec une
surprenante volubilité, tout en suivant son maitre qui marchait
4 grands pas vers Ihabitation sans répondre un seul mot.

— Allumez un flambeau, lui dit Fabrice en franchissant le
seuil du vestibule, et accompagnez-moi dans mon apparte-
ment...

—Oui, monsieur...

Luaurent une lumitre & la main, précédn son maitre puis,
aprés avoir posé la valise sur un meuble, reprit :

—Monsieur est done revenr seul %...

—Oui,

—Mais Yoncle de msnsicur va bien?

Fabrice poussa uit soupir et, tirant son mouchoir de poche,
fit le geste d’essuyer ses yeux secs.

—>Mon pauvre oncle...murmura-t-il.

—Ah !'mon Dieu ! s’écrin Laurent.
vitre est mal

—Nous ne le verrons plus .. dit Fabrice en baissantla téte
d’un air aceabld, Il est mort 1. ..

—Mort ! répéta le valet avec effarement. Quel coup ter
rible pour monsieur ! Quelle catastrophe impossible & prévoir !
Un si brave monsieur ! . Un si digne parent!... Un si
excellent homme !... Et quand le malheur est-il arrivé %... °

—J'ai eu I'affreux chagrin de perdre mon pauvre oncle pen-
dant le voyage... Au retour... en pleine mer... et je sens
bien que je ne mn’en consolerai jamais. ..

—Ah ! monsieur, ni moi non plus.. non jamais ! jamais ...

Et Laurent qui, mialgré ses nombreux défauts avait un
caeur sensible, se mit & sangloter.

~Voila des larmes qui vous honorent, mon ami. .. lui dit
Fabrice. Vous n’oubliez point les grandes bhontés que mon
oncle avait pour vous... Cest bien !... votre nature est
reconnaissante ct je vous en estime davantage. .. Mais il faut
s'armes de philosophie et se résigner & ce qui est irrémédiable.
Que s'est-il passé pendant mon absence ?

—Pas grand’chose, monsieur.

—TLe matelot qui devait venir 9. ..

— Est arrivé deux jours apris le départ de monsieur,

—Vous P'avez installé }

— Comme monsieur m’en avait donné 'ordre.

—Etes-vous satisfait de lui ?

Est-ce que M. Delari-
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Ah ! wousieur, je crois bien ! Vrai, je ne pourrais plus

me passer do Claude Marteau, tant il corde bien avee moi |
C'est un yargon tout rond et un rude lapin... Travailleur
avee cela comme pas un, et plus gai qu'un sansonnet. .. sauf
ces derniers jours cependant, ot quelque chose paraissait lo
chitfonner. .. Jo crois que monsieur a fait une vraie trouvaille,
et qu'il sera enchanté de son wmntelot. ..
~Je l'esoire. ..
~—Et mot j’en suis sie. ..
—Des visiteurs se sont-ils présentés pendant mon absence ?
—Deux seulement, monsicur... D'abord une jeune dame
trds dlégante, ot ,ui w'a paru fort jolie quoiqu'elle cit un
voile. .. Puis un jeune homme tout & fait distingué. ..

—Quo demandaient-ils ¢

—Monsieur volre oncle. ..

—Qu’avez-vous répondu 1. ..

—Que M. Delariviero était parti en voyage.

—1Ils ne se sont point informés de moi 7

-—Non, monsicur. ..

—Vous n’avez pas autre chose & w’apprendre ?

—Il y a eu, au commencement de la semaine derniére, un
incendie tout prés d'ii. ..

—Ah!ah!. ..

—Oui, monsicur... La jolie.maison qui fait le coin de la
rue de Windsor a briilé. .. et notre matelot Claude Marteau
s'est distingué par sa belle conduite. ..

—Comment cela 1 i

—1I1 & sauvé des flammes, au péril de sa vie, ln propriétaire
de la maison, une jeune femme.

Une jeune femme 7 répéta Fabrice, se souvenant aussitt
de ce qu'avait raconté Pusci! do Landilly. Une jeune femme
perdar * la raison dans un incendie ! Et cela s'est passé il y a
huit jours 1
© —Oui, monsieur. .. Cluude Marteau & mémo apporté ici la
pauvre dame dvanouie. ..

—Ici | s’éerin Fubrice.

~-~Oui monsieur. .. Elle a passé deux ou trois heures sur le
lit. de monsicur, pendaut qu'on courait chercher un médecin 4
Courbevoie. .. J’avais cru pouvoir me permettre de In rece-
voir par humanité. ..

—Vous avez fort bien fait...
nom de cette jeune femme 1

—Non, monsieur. .. Mais je sais le nom du jeune homme
qui 'nccompagnait, et dont le désespoir me mettait I'ame a
Penvers. ..

—Comment sappalait ce jeune homme ?

—Le vicomte de Langeais. ..

—Le vicomte de Langeais. .. répéta Fubrice presque & voix
haute, mais se parlant & lui-mdme. Plus de doute... cest
Mathilde !

Laurent entendit ce nom.

—Je me souviens maintenant, reprit-il.
appelait Mathilde la pauvre jeune dame. ..

—Savez-vous ot on Pa conduite ?

—Dans une maison de santé, monsieur. ..

—-Oui, mais quelle maison do santé ?

—Je w'étais permis de faire atteler le landuy, (par huma-
. nité toujours, et pour rendre service). Notre cocher m’a dit,
en rovenant, qu'il arrivait d’Auteuil et que la maison se trou-
vait au coin de ln rue Raffet et du boulevard Montmorency.

—Chez Rittuer ! pensa Fabrice. Allons, Mathilde est
entro bonnes mains ot le hasard fait bien les choses 1. .. Les
fous sont quelquefois bavards et, quoique Mathilde ignore
absolument certains cOtés de ma vie, je suis content de la
swvoir chez Rittner. ..

11 njouta, en sadvessant & Laurent :

--Eh bien, mais tout cela est plein d'intérét... Ne vous
arrétez pas cn si beau chemin... Qu'y a-t-il encore ?

~—Mais, monsieur, je ne sais plus rien...

- Cherchez... Voyons, par exemple, au sujet de Claude
Marteau, votre nouvel ami... navez vous pes quelque chose a
me raconter L.,

Savez-vous, par hasard, le

Ce jeune homme

—Ah ! javais oublié de dire & monsieur que 1o flotalle est
préte... Une jolie flottille, monsicur... On viendrait de loin
pour la voir... et Claude Marteau, snchant que monsieur me
fuit I'honneur de m'accorder sa confiance, m'n demandé la per-
wission e prendre avec lui une fagon de petit mousse, un
gamin d’une dizaine d’'années pour 'nider aux manwuvres,

—Vous avez permis ?

—Oui, monsieur... 4 la condition, bien entendu, que mon-
sieur approuverait mon nutorisation provisoive.

—Je l'approuve. Claude Marteau a-t il trouvé son mousse 1

—Oui, monsieur... un enfant trés gentil et rempli d'intel-
ligence... Il a du raisonnement comme un homme et mwunie
I'aviron trés proprement... On Ihabille en matelot et on lui
donne vingt francs par mois...

—Clest bien... Songeons & nutro chose maintenant. . . Voici
mes promiers ordres : Dés domain vous verrez mon taillevr et
vous ferez prendre le grand deuil, dans le plus bref délai, nux
gens de ma maison.

—Aux gens de la maison de monsieur. .. oui, monsieur. ..
Mais j'y pouse...Voila monsieur millionnnire, puisque cer-
tainement monsieur hérite. ..

—Je no sais encore quelle sern ma part d’héritage. ..
Afgissez done d'une fagon convenable, muis cependant avec
¢eonomie,

—DMonsieur devient économe ! s’éerin Laurent. Ah ! c'est
yu'alors monsieur se sait dix fois millionnaire... Quand mon-
sieur était sans argent il jetait les louis par les fenétres. ..

Cette réflexion nawve de monsieur l'tntendunt amena un
sourire sur les lévres de Fubrice,

—Vous pouvez vous retirer, fit-il ensuite ; jo vais dormir et
w'ai plus besoin de vous A propos, ne dites & personne que
Jje suis de retour. . . pas méme & Claude Marteau. ..

—Bien, monsieur. .. Je souhaite une bonne nuit & mon-
sieur... Demain matin j'aurai Fhouneur de lui rendre mes
comptes. .. R

Et Laurent quitta la chambre en se disant tout bas :

—Je regrette bien sincérement défunt le pauvre oncle de
wonsieur. .. Mais entin nous voici millionnaives, vt ¢4 console
toujours un peu. .

XVII
UNE EPREUVE HARDIE

. —Ici du moins tout va bien... pensa Fabrice demeure scul.
ilion 4 craindre du coté de Claude Marteau,

11 enferma dans le plus solide des meubles de sa chambre la
salise qui contenait les valeurs de M. Delarivitre, puis il s
mit au lit et, la fatigue aidant, il dormit d’un profond sommeil
jusqu’au moment ot les clartés naissantes de l'aube Péveil-
ltrent en frappant'ses yeux.

. 1l se leva, tit rapidement su toilette et sonna Laurcnt.

| Ce dernier lui présenta son livre de dépenscs, et Fabrice
reconnut que les comptes étaient tenus a.ec une irréprochable
régularité. .

Cette vérification achevée il traversa le parc pour se rendre
au chalet qu’habitaient ex-matelot et son mousse.

Le chalet était désert.
| I en franchit le seuil et fut frappé de l'ordre parfait qui
régnait dans les deux pidces.

Celle ol les agrés de canotage et les usteusiles de péche
étaient symétriquement rangés et suspendus attira particu-
litrement son attention.

—Peste ! s’écria-t-il, le ci-devant marin entend son affaire!...
8i positivement il n’est pas i craindre, un peu plus tot ou un
peu plus tard il pourra m’dtre utile... Si au contraire il est
dangereux. .. Eh ! bien, ma foi, tant pis pour lui!

Falirice ouvrit 1a porte de sortie donnant sur le houlevaid
de la Seine. Tl apergut alors Claude et petit Pierre arrosant
le sloop amarré au large pour empécher le bois de se fendiller
sous I'action des rayons du soleil,

Fort expert en fait de navigation fluvinle et d'embarcations
de plaisance, il lui suffit d’un coup d'@il pour apprécier le mé-

f
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}
rite des emplettes du matelot ot pour en admirer lo bun goat, |

11 sapprochu de In berge et hela Claude Marteauy,

Laurent, tidele & la consigno donnde, n'avait prévenu per
sonne du retour du jeune homme ;aussi lorsque lex-Bordeplat
s'entendant appeler, so retournn et vie Fubrice Leclére & vingt !
pas de lui, il tressaillit et devint atfreusement pile. '

Il aviut dailleurs assez do présence d'esprit et d'empire sur
lui-inéme pour maitriser son émotion.

1! sulua militairement, saute duns un you-you, laissant son
mousse & bord du sloop, ¢t vint aborder au bus de Pesealier de |
bois conduisant de la rivitre & la berge. |

Pendant le trajet il s'était dit : .

—-Dong, le voula de retour ... Suis prudent, Claade, mon
bonhomme ! Ouvre Peeil et veille aw grain !, .. Il s'agit de
voir lo partieulicr... Quand tu seras sir do ton affnive, on plu-
tot de la sienne, il sera temps de faive ton devoir. ..

Fabrice attendait sur Ia plus haute marche de l'escalier. :

Il accucillit le matelot par ces mots: .

—Bonjour, maitre Bordeplat. .. |

Et il lui tendit la main,

Claude eut un instant d’hdsitation. mais si couvt qu’il fut
impossible & Fabrice de s'en apercevoir. !
Il prit la mwun du jeune hommne et la serte avee unu appu

rente cordialitd, en s'éeriant : :

—Tonnerre de Brest ! monsicar, en voild une surprise!. ..,
Je ne w'attendars guere 1 vous voir ce matinl Vous veues
done d’atterrir tout de suite ...

—Je suis arrivé hier au soir. ..

—Et M. Laurent qui ne ma rien dit, le sournois !... Eufin, |
wonsieur, soyez lo bienvenu | Votre sauté est bunue

—Excellente. :

—Allons, tant wieux. .. L sunte cest le principal... Deus |
jours wprés votre depart je me suis installé... J'ai recuYde lu i
préfecture ce que vous aviez en In bouté de demander pour i

i
!

moi... et jen ai beaucoup de reconnaissance & monsieur. ..

—Ne parlons pas de celiv. .. Vous pluses-vous

= Il fandrait etre bigrewent didhicide puur ne pas s’y plare...
Clest un vread paradis, cette maison, et je n'entends bien aves
M. Laurent. .. Du reste, poursu que ge fasse mon inctier de
matelot je suis conteut... Monsicur voit dici les embarcations
que jui aclietees.

—Eles me pavaissent bien comprases.

—Dame ! monsieur, je nai rien négligé pour véussiv .. Je |
crots que quand vous examneres e slusp de pres, vous seres |
satisfait... II 0’y a pas micux. ., i

—Je veux Padver tout de suite... Allons-y . .. |

Fubriee descendit tes marches, prit place duns e you-you,
et Claude le conduisit aun joli navire qu'il passa minuticuse. ‘
went en revue. .

~BEh bien, monsicur ! damanda { ancien mavin. .
—C'est parfait ! l

t
|

Clande Martenn se frotta les mnins,

Fabrice reprit :

—Combien avezsous paye ce preut chef-d'wavio

—Dix mille francs, wonsicur... Il a été impossible de Pavoir |
i woins, et ) radement © avchaide, je vous assure... Le cous
tructeur (un brave homm ) en demandait douze siille. ,

—Je lestime at mos e, et Je troun e que Yol aves fait |
un excellent marché,

—Bien sir, wmonsieur, que si un voulait revendre on ne per-
drait pas un sou.

—Fabrice désigna petit Pierre qui, aprés avoir salué, conti.
nuait son travail dnrrosage.

—Cest Ja, dit-il, ce jeune mousse que vous avez engagé ct
cont m'a parlé Laurentd

—OQui, monsieur. .. J'ui pensé que g ne vous contravierait
pas, quoique ce soit un sarcroit de paye, mais lo petit est un
brave enfant qui se rend utile tant qu’il peut”

—Vous avez cu raison. .. Je vous approuve ot comme preu
ve de ma satisfaction, je porte vos appointements & cent
soixante francs par mois.

—Monsiear est bien bon pour moi ! s'éerin Claude, et tout

 bas il ajouta . il est méme trop bon... Méfions-nous .

—Quel Gge a lo mousse? demandn Fubrice.

—Un peu plus de dix aus...

—De quel pays est-il 1

—Je ne sais pas au juste. .. Sa mere habite Charenton...

—II se nomme 1

—Petit Piorre...

—Cela suflit... Ramenez-moi & torve. ..

Cinudo obéit.

Fabrice monta dans le you-you puis, comme s'il elit changé
Wintention brusyuement, il reprit

— Conduisez moi d'abord & I pointe de File qui est 14 en
face de hous... Je veux voir si elle est aussi pittoresque do
prés que de loin...

—Bicn, monsieu~. .,

— Aiunsi, poursuivit le jeune homme tandis que lo matelot
amait, vous avez quitté Melun sans regrets ?

—Suns le moindre regret, monsieur...

—Ou n'a fait aucune difliculté an bureau de la police, a In
préfecture, relativement & votre passeport ?

—Aucune. .. Ca été sur des voulettes... Ah! j'étais proté-
ge solidement ! On voit que mounsieur a le bras long.

—Vous vous &tes rendu sans crainte devant les représen-
tants de Pautorité ?

-Ca n'a bien chiffonné un petit brin dans le promicr mo-
ment, mais puisqu'il le fallait. ..

—Oui, vous n'aimez pas les gens de justico... Vous disies
cele un jour ott vous me promeniez ¢n canot, avee des dauics,
¢t olt vous ravonticz certaines histoives .

—Ah ! ah! nous y voici ! pensa Claude, il tite le terrain...

Puis, tout haut, etd’un air absolument nuif :

—Quelles histoires, monsieur, s'il vous plaie ?

—Comment, vous ne vous souvenez pas ?

-—Ma foi, non! Vous savez, monsieur, j'aime & causer. .. Je
suis de mon naturel un pen dluguenr . . je voyais tunt de mons
de... Jenad taut racouté des histoives, ot si souvent, que je
ne me souviens plus de quoi il était question ce jomr-la. .

- Je vais vous remettre sur la voie.
—8'il vous plait, mousieur.
—Cétait I veille de Vexdéeution Q’un condamné & wmort, ¢

, vous nous expusicz votre opinion particuliéro au sujet de cette

affire. .. Vous souvenez-vous waintenant 1

—Trés bivn. .. Mime que vous et moi, monsicur, nous n'é-
tions pas d'necord, et quo pour vous ramenor & mon avis jo
vous parlads de découvertes faites par moi le matin du jour
qui suivit la nuit du erime.

—Oui... ¢t méme vous ne nous avez pas tout raconté, re-
tenu, disiez-vous, par la peur des jnges ..

—C'est veal, monsicur, et je ne mentais point... Songez
combien jo m’étais sotteraent conduit dans toute cette aifaire.
Vous me Vavez dit vous-méme, monsieur, et vous aviez rai-

cson 1. .. J'avais recueilli des indices que je devais soumettre i

Lo justice, et qui aurnicnt peut étre empéché un honnéte hom-
we de mourir,

Fabrice haussa les épaules :

—-Ne vous reprochez point votre inaction, interrompit-il
avee un souri.g, ils étaient bicu insignitinnts, vosindives et
vos preuves ne prouvaient rien. ..

-<Savoir! répliqua Claude Martean.

—Conment ?

—Iusigaifinnts, mes indices... Ceux quo vous connaissez. . .
ga se peat. .. Mais les autres 3

— Ainsi done, demanda Fabrice du ton le plus ealme, quoi-
que avee uue violente trépidation intérieure, ainsi done, posi
tivement, il y en avait d’nutres?...

—Oui, mousicur. ..

—Ah ! ah ! mais alors, en effut, cela modifinit lu situation. .

—Du tout au tout, ouni, mensieur . Javais trouvé une
chose. .. un objet... qui, placé sous les yeux des juges, les anu-
rait mis tllico sur la trace du vrai meurtrier et de son gom-
plice. ..
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Fabrice était blanc comme un linge. Ses lévres tremblaient.
Ce fut d'une voix méconnnissable qu'il demanda.:

—Eh quoi, vraiment, cot objot pouvait tout changer 1 Tout
remettro en question?...

—Jo le crois. ..

—Qu’était-ce done 1

—Une lottro. .. répondit carrément Claude Murteau, Une
lottre de femme. . .

. XIX

FABRICE COMMENCE A DOUTER DE SON KTOILE

—Une lettre de femmo ! répétn Fubrice stupdfait, car il ne
sattendait & rien do pareil, et la révélation du matelot bou-
leversait ses idées.

—Oui, monsieur... répondit Claude Marteau.

—Adressée & qui? demanda vivement le jeune homme.

—Cu, par exemple, jo n’en sais rien...

—Comment

—Oh ! c’est bien simple... je n'ai ramassé que la lettre sans
I'enveloppe, et naturellement c’est sur I'enveloppe que s¢ trou-
vait 'adresso...

Fabrice regarda son interlocuteur avec unc sorte de détiunce,
so demandant si Claude ne se jounit point de lui.

L'ex-matelot soutint son regard avee une placidité qui dissi-
pa les soupgons de Fabrice.

—Et, demanda ce dernior d’'un ton trés caline, quoigue son
cwur battit & briser sa poitrine, cotte lettro dtait signéo?

—Oui, monsicur... . .

—De quel nom?

Cetto fois co fut Claude Marteau qui sans aftectation atte-
chu ses yeux sur le visage du jeuns homme.

Il voulait se bien rendre compte de Deffet produit par lo
coup qu'il allnit porter. '

—Le nom qui signait la lettre était celui-ei : Mathilde Jan-
celyn.. . dit-il.

Un frisson presque imperceptible efileurant P'épiderme, un
léger tressaillement des narines, trahirent seuls Deffroyable
émotion de Fabrice.

Mais Claude était aux aguets et ces symptomes de terreur,
si fuibles qu'ils fussent, ne pouvaient lui échapper.

—Touché ! pensa-t-il ; voild mon scélérat de patron dans ses
petits souliers ! Puis il continua tout haut : Naturellement le
procureur de In République aurait retrouvé sans grande peine
cette demoiselle ou cette dame Mathilde Jancelyn, et luj aurait
demandé le nom du particulier & qui elle derivait des lettres
qu'il venait dgarer dans mon bateau... Une fois ce particulier
connu, on tenait le mot de in devineite... Pas vrai, mon-
sieur %...

—Oui...oui sans doute... balbutia Fabrice avec effarement.
Cotte lottre, ponrsuivit-il, vous lavez ...

—Oh ! non, par exemple !

—Qu’est-elle devenue !...

—Vous comprenez qu'ayant fait ln ‘sottise de garder le si-
lence juste au moment ou il aurait fallu me délier la langue,
un pareil chiffon de papierdevenait dangereux entre mes doigts,
J’en ai allumé ma pipe...avec bien du regret !... Je me disais
qu’enfin il aurait suffi de montrer ce papier & messicurs les
Jjuges en temps utile, pour envoyer & la guillotine le vrai co-
quin en place de linnocent, car il était innocent, le nommé

Picrre, jen mettrais ma main au fou l... .
Certainement. .. répondit Fabrice dont. une sueur froide
mouillait les tempes. i

—Eh bien, monsieur, continua Claude Marteau, aujourd’hui
plus que jamuis je me reproche ce que j’ai fait, ou plutdt ce
que je n'ai pas fuit ! J'ai sur ln conscience la mort de ce pauvre
malheurenx qu’on’pouvait snuver facilement, sans compter que
si Javais su que vous étiez 'ami de mademoiselle Paula Baltus,
et que vous alliez bientdt devenir son mari, jaurais parlé,
rien que pour vous faire plaisir 3 elle et & vous.. .

—1I1 est certain que cela eftt été un grand bonheurpour tout
le monde, répliqua Fabrice en g'efforgant d’atfermir sa voix.
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Malheurcusement il est trop tard... On ne peut rien changer
aux faits nccomplis... Mais jo me sens un peu fatigud, ratne-
nez-moi & terro je vous prie.. ..

—DMonsieur ne descend pas dans l'ile?

—Non...

—Cua suflit. .. Nous aborderons dans trois minutes. ..

L/ex-matelot en disunt co qui préctde, appuyn ferme sur ses
avirons.

Fabrice ne tarde point i se remettre et reprit la parole.

—Vous étes bien ici, Clande Murteau. .. dit-il. Vous y res.
terez longtemps, jo Uesptre. .. Cela dépendra de vous seul. ..
Travaillez, soyez honndte homme. .. Effucez entin un passé que
Je connais seul at dont jo me gurderai bien de parler & Qe qui
vive....

—Soyez tranquille, monsieur. .. Vous n'rurez rien & me re-
procher, j’en réponds. ...

—J’y compte. .. Dewain, 8'il y a un peu d’ntr, nous irons
tuire un tour en Seine du ¢0té¢ ’Argentounil afin de juger la
marche dusloop. ..

—CQC’est un fin voilier, monsieur... Vous serez content...

La pointe du you-you touchuit la plus basse marche de Pes-
calier descendunt & In rivitre.

Fabrice mit pied & terro et rentra dans le parc en se disant
tout bas:

—Uno lettre de Mathilde ! Clest étrange ! Elle ne m’a
pas derit plus de quatre ou cing fois, Mathilde ?... Comment
ai-je perdu cette lettre 7... Ily a 14 quelque chose d’inexpli-
cable... ¢’invraisemblable... d'impossible !1... Je croirais
presque que Clande Marteau ne m'a pas dit la vérité... Mais
cela est impossible. .. Comment saurait-il ce nom, et dans quel
intéeét chercherait-il & me tromper, alots qu'il we doit déjs
tant, et qu'il attend de moi tant encore 1...

Claude de son coté pensait, en retournant au sloop chercher
petit Pierre :

—Bigrement bien inventée tout de méme Phistoire de ln
lettre. .. Il & coupé dedans tout en plein. .. J'étais bien sfir
d'avoir reconnu la femme que j'ai sauvée pour celle qui était
dans su compagnie & Melun... Eh 1 eh ! monsienr Fubrice
Leclire, on est aussi malin que vous, et peut-étre méme
un peu plus ! Ah! vous voulez me tirer les vers du nez L.,
Ah'! vous voulez savoir quelles preuves de votre crime je
posstde !... Ca, voygzious, c'est du naunan et je le garde
pour les juges. ..

Fabrice, rentré & Thabitation, donna l'ordre d'atteler sans
perdre une minute, ’

Aprés avoir calculé tout, il avait résolu de voir Paula Bal-
tus avant Rittner, et il fallait qw’il fiit au chemin de fer de
Lyon & neuf heures. ° .

Il arriva juste & temps pour monter dans le train, et & dix
heures il sonnait & Ia porte de la villa ol nous avons & plus
d’une reprise conduit nos lecteurs.

Le¢ domestique qui lui ouvrit cette grille le veconnut du
premier coup d’wil et sembla surpris de le voir.

—Mademoiselle Baltus est-elle chez elle ? dewanda Fabrice,

—Non, monsieur. .. :

—dJe joue de malheur, alors ! Savez vous & quelle heure
ademoiselle Baltus relitrera 1 -

—Mudcmoiselle ne doit pas rentrer... aujourd’bui du
moins. ..

—Que dites-vous ?... s'écria le jeune homme.

—Mademoiselle, depuis dix ou douze jours, n’habite plus
la maisont ..

—Ott dong est-olle ?

—A Paris.

—Chez madame Jacques Lefebvre sans doute, au purc des
Princes 1... .

—Je ne sais pas, monsicur. .. Mademoiselle n’a rien dit en
partant.

—Mademoiselle Baltus uvait-elle regu une dépéche avant,
son départ 1. .. ‘

-—Etne dépéche d’Amérique. .. Oui, monsieur. .,

—Merci...

s 0
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—Monsicur ne veut pas éerire un mot gu'on remettrait a
mademoiselle & son retour ?

—C'est- inutile... Je verrai certainement votre jeune mai-
tresse a Paris. ..

Bt Fabrice, fort désappointé d’avoir fait une démarche inu-
tile, reprit le chemin do ln gare.

La un nouveau désappointement lui était réservé, A deax
heures vingt-neuf winutes sculement devait passer un train
montant vers Paris ; ¢'était done tout prés de trois heures &
attendre, et chacun sait, ou du moins peut deviner sans peine,
'énorme dose d’ennui que comporte une attente aussi longue
dans une gare de province

—1II est impossible, se dit le jeune homme, que Jarrive &
Auteuil, chez Rittner, avant cing heures ! Décidément le
diable se méle de mes affaires anjourd’hui !. ..

FIN

Lour paraitre dans le prochain naweméro :

LA PIECE A CONVICTION
MAISON

AU BUN MARGHE ALPHONSE VALIQUETTE
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Nos cachemires réduits 4 20c¢ Ia verge
Nos saints merveilleux rédaits & 30c )a verge
MERCERIE 1¢duite &t S0c dans 1a piastre sur toute les lignes

VENTE SPECIALE POUR CLAIRER

Tous nos tapis rédaits de 21 pour centg
Tous nos prélarts réduits de 25 pour cent

Tout ce gui concerne Mamceublement et garnitures de suaison
réduits de 23 pour cent.

Venez tous an Bon Marche, sauvez votre temps et doubles
volrs rrgent

ALPHONSE VALIQUETTE

1869—Rve NOTRE-DAME—1871

‘MONTREAL

11757 LOTS Ji2dsr

Loterie Nationale de Colomisation !

EZr TIRAGE DU 17 AOUT 1887 &3

$60,000.00

COUT DU BILLET: 1re Série, $1.00. 28 Série, 25cts.

DEMANDEZ LE CATALOGUE DES PRIX

Le Secrétaire.

S. E. LEFEBVRE, - -

19, rue St-Jacques, Montréal

LE PLUS GRAND ASSORTIMENT DE

BIJOUX er D'OBJETS pne FANTAISIE
SE TROUVE CHEZ
FOUCHER FITLS & CIm

1798, RUE STE-CATHERINE
t

Les dnmes ct messicurs trouverontdans cetto florissanto maison lo chioix
o plus varié do montres en or et en angont, payadblea la somaine. aussi bon
marché quo pour du comptant. On sollicito uno visite.

On devrait se servir pour les
c A - CHEVEUX de cette préparation
délicate et rafraichissants. Elle
cntretient le scal&»‘g en bonne santé, empdchie les poanx mortes et
excite la pousse. Excellent article de toilette pour la chevelure,
indispensable pour les fumilles. 25 cts Ia bouteille.

HENRY R. GRAY, Chimiste-Pharmacien, 44 rue St-Laurent, Montréal,

ECURIE BATMORAIL
M, ST-JEAN, Propristaire, 113 tne St-Eubert, Montrésl

Pension de premiere classe pour chevaux & des conditions
trés avantageuses.

Ecurie de premiere ordre.  Voitures ¢légantes.  Chevaux de choix.

LES MODES FRANCAISES 1ILLUSTREES

Nous nous faisuis up plaisic de signaler A nos nuinbireuses lectrices une
publication qui cst appeléec a leur rendre les plus grands services : nous
voulons putrler des Monxs Freaxcaisks 1LLUSTRERS publides par MM, J,
Lissanrn & CIk, 49 ruoSt.Andrd, & Montrénl.  Co journal, qui parait tous
les samedis, Soccupe de lout co qul est dn domatne do la mode & talletics ot
confcctiona pour jeuncs filles, costume d'enfants, layettes, ouvrazes de fan.
Inisic, travaux i Iaigullle, crochet, broderle, ete. ‘Un département spécinl
est consacréu Ia lingeric nouvelle. Des chroniques de modo, des corres.
pondances parisicnncs, des causcries sur I'éliquetlo. dos reectles do cuisine
et dearenseignements de toute naturc, complelent henrcusemcent cettc pu
blication absolument indispengable dans toutes les familles : clle csta la
portéo do toutex Jos hourses, I'at ancment n'étant que de $3.00 paran. Un
numéro séparé s vend 10 cts an. hurcaux du journnd, 42 rin St.Andreé, pres
do In_ruc Sto-Cathierine. Ies per<onnes qui_désirent nvoir la collcction
coinplite foront biecu do 8¢ presser, 1l noresto plus quo tods peu de copicsdes
deux proamicrs numéros parus. ’ °

»



